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Sziiletés helye és ideje: Budapest, 1944. marcius 24.
Hazas, két gyermek (egy lany, egy fiti —az els6 hazassagbol)

Feleség neve és foglalkozasa: B. Wallner Erika, kiaddi szerkeszto,
igazgatohelyettes

Tanulmanyok:

1958-1962 Konyves Kalman Gimnazium

1960-1964 Bartok Béla Zenemiivészeti Szakkozépiskola (zeneszerzés tanszak)

1964-1967 Zenei Szaktanarképz6

1967 Szolfézs-zeneelmélet szaktanari diploma

1965-1980 ELTE Bolcsészkar

1970 Olasz nyelv és irodalom szakos diploma

1976 Néprajz diploma

1980 Magyar nyelv és irodalom szak (abszolutérium, de allamvizsga hianyzik)

1971-1972 Ujsagiré iskola

1972 Ujsagiré diploma

1990 Doctor Universitatis (Néprajz, KLTE)

1992 The Johns Hopkins University — Institute of Policy Studies — Third Sector Pro-
ject: Management Training Workshop for Leaders of Nonprofit Organizations
(Csopak)

1996 Kandidatusi fokozat elnyerése (védés: 1996. marcius 29-én)

Tanulmanyutak:

— 1969: Olaszorszag — magyar allami 6sztondij (5 hét)

— 1974: Olaszorszag — magyar allami 6sztondij (5 honap)

— 1976: Olaszorszag — magyar allami 6sztondij (3 honap)

— 1978: Olaszorszag — ELTE — Padovai Egyetemi Kutatocsere Egyezmény (1 honap)
— 1980: Olaszorszag — magyar allami 6sztondij (3 honap)

— 1989: Dél-Afrika — South Africa Foundation meghivasa (2 és fél hét)

— 1992: Anglia— SOAS Afrika-konferencia és kutatas (3 hét)

— 1994: Dél-Afrika — ENSZ megfigyel6i statusz (3 hét)

— 2000: Németorszag — DAAD Osztondij (3 honap)

Munkahelyek: szerkeszt6i feladatkorok és mas funkciok

1970-1984 — munkatars, majd (1973-t6l) felelés szerkeszt6: Egyetemi Lapok (ELTE)

1970-1974 — szerkeszt, Filologiai K6zlony (az MT A Irodalmi folyoirata)

— 1984-1992 — fomunkatars: ELTE Regionalis Foldrajzi Tanszék (Afiikai Kutatasi Prog-
ram)

— 1993-2000 — egyetemi docens: Karoli Gaspar Reformatus Egyetem, Torténeti Intézet



— 1990-t61 — igazgato: Mundus Magyar Egyetemi Kiadd

— 1981-1991 —ligyvezeto igazgatd: ELTE Afrikai Kutatasi Program

— 1981-1994 — fémunkatars: Vilagirodalmi Lexikon — afrikai kulturak, VII-XVIL. kdtet

— 1982-1986 — felel6s szerkesztd: Africana/Budapest

—  1984-1989 — felel6s szerkesztd: KOTA (Korusok Orszagos Tandcsa) folydirata

— 1990-t6l — elndk: Magyarorszagi Dél-Afrika Egyesiilet (2009-t6l: Magyarorszagi Afti-
ka—Dél-Afrika Tarsasag)

— 1992-t61 — tarselnodk: Afrikai Szakosztaly — Modern Filologiai Tarsasag

—  1992-t61 — elndk: Magyar Oktatasi, Tudomanyos és Kulturalis Alapitvanyok Egyestilete
(jelenleg nem miikodik)

Dijak

— Magyar Radio Nivodija A Fekete Afrika Zenéjébdl c. radid-.eldadas sorozatért (1977)

— Koés Karoly Dij (Kds regényelemzése, a nemzetkozi Kos-konferencia megrendeztése, a
Kos Karoly miihelye cimut album szerkesztése és kiaddsa), 2001

Nyelvtudas: angol, olasz (ir, beszél, olvas), francia (olvas).

Az elemit el6bb az Ujpesti Viola utcai, majd az ugyancsak ujpesti Erzsébet utcai altala-
nos iskolaban végeztem, ezutan tanulmanyaimat az Gjpesti Kényves Kalman Gimnazium-
ban folytattam. 1961-ben a gimnaziummal parhuzamosan a Bartok Béla Zenemiivészeti
Szakiskola zeneszerzés tanszakan is tanulmanyokat kezdtem. 1964-ben eléfelvételt nyer-
tem az ELTE bolcsészkaranak magyar-olasz szakara, ugyanakkor bejutottam a Zenemiivé-
szeti Szakiskola szaktanarképzdjébe zeneelmélet-szolfézs szakra (zeneszerzés tanarom Su-
gar Rezs6 volt). 1967-ben nyertem el zenetanari oklevelemet. 1970-ben szereztem meg
olasz nyelv és irodalmi egyetemi diplomamat. 1971-72-ben elvégeztem a MUOSZ Ujsag-
ir6 Iskola tanfolyamat. 1972-ben egyéni levelezd szakra iratkoztam a Bolcsészkaron és
1976-ban etnografus diplomat szereztem. 1977-ben ismét tanulmanyokat kezdtem 3 éves
magyar kiegészit® szakon, a diploma megszerzéséhez az utolsé allamvizsga hianyzik.

1970. szeptember elsejétdl az Egyetemi Lapok (ELTE ujsagja) munkatarsa, 1973-t6l
1984-ig felelGs szerkesztOje voltam. 1984. oktdber elsején keriiltem az ELTE-re, atme-
netileg a Folklore Tanszékre, majd a Regionalis Foldrajzi Tanszékre fomunkatars beosz-
tasban. Ez az allasom 1992. februar 15-ével megsziint. 1993. és 2000. koz6tt egyetemi do-
cens beosztasban kulturalis antropologiat tanitottam a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem
Bolcsészettudomanyi Kara Torténeti Intézetében.

Nappali szakos egyetemi éveim idején aktivan részt vettem az olasz tanszék munkaja-
ban, s igy az 1966-1967-ben Budapesten megrendezésre keriil6 italianisztikai vilagkong-
resszus elékészitésében. 1969-ben elvallaltam a Csepel Miivek Munkasotthona folklor-
egyiittesében a kiséré zenekar vezetését. Ugyanitt 1970 elején megszerveztem az Antonio
Vivaldi kamarazenekart, amelynek karmestereként tevékenykedtem, és amely 1971 végéig
mintegy kétéves fennallasa alatt kb. 30 hangversenyt adott, miisoranak repertoarjabol tobb
tucat Vivaldi versenymii magyarorszagi dsbemutatonak szamitott.



1970-ig zeneszerzoi tevékenységet is végeztem (zenei diplomamat egy Bartok hatasa
alatt allo vonoszenekari Divertimentoért kaptam), tobb kamara és zenekari mivel vettem
részt nemzetkozi versenyeken (Jeremids siralmai c. kantatamat egy amerikai versenyen az
els6 10 kozeé, egy ottételes kamaramiivemet Franciaorszagban tobb mint 200 mii koziil a
19. helyre soroltak), egy egyfelvonasos operam is készilt. Irtam néhany pantomim kiséré-
zenét és csepeli mitkodésem idején Gjrahangszereltem az egyiittes teljes folklor repertoarjat.

Olasz tanulmanyaimmal Osszefliggésben tobbszor tartozkodtam Italiaban Gsztondijas-
ként (1969, 1974, 1976, 1978, 1980), elobb szakdolgozati témam kidolgozasa, utdbb kii-
16nféle tanulmanyi célok megvalositasa végett.

1969 és 1990 kozott dolgoztam a Magyar Radio szamara, foleg népzenei témaji miiso-
rokat készitettem, de tobb irodalmi miisorom, kritikdm is elhangzott. 1977-1978-ban koz-
vetitették Fekete Afiika zenéjébdl c. sorozatomat (eredetileg 35 eldadas, amelyet 1982-ben
Ujabb 5 eléadassal egészitettem ki), amelyért 1978-ban az MR nivédijjal jutalmazott. 1984
és 1989 kozott hat éven at voltam a KOTA (Kérusok Orszagos Tanécsa) folydiratanak a fe-
lel6s szerkesztoje.

Nappali szakos egyetemi éveimet kovetden tobb teriileten (irodalom, zene, folklor,
kommunikacioelmélet) publikacios tevékenységbe kezdtem. Utobb szamos magyar és kiil-
foldi folyoiratban is tettem kozzé frasokat. 1981-ben radios munkammal Gsszefliggésben
javasoltam az Afrikai Kutatasi Program megalakitasat, amely el6bb a Folklore Tanszéken,
majd 1984 6szétél 1991-ig a Regionalis Foldrajzi Tanszéken mikodott. A tudomanyos tar-
sulas — iranyitisommal — harom nemzetkozi konferenciat szervezett (1982, 1984, 1989). A
masodik konferencia soran egy leendé nemzetkozi afrikai tudomanyos tarsasag fotitkarava
valasztottak, és megbiztak a tarsasag buletinjének a szerkesztésével. Azonban a tényleges
megvalositas az akkori kormanyzati gyakorlat adta korlatok miatt nem volt lehetséges.

Az ELTE AKP, amelynek miikédése idején (1982-1991) ligyvezetd igazgatdi szerep-
kort toltéttem be, széleskorii tudomanyszervez6i, menedzseri feladatokat adott. Bar az
AKP egyetemi tanszéki bazisa megsziint, a Program Iétezéséhez ma els6sorban az altalam
iranyitott Mundus Egyetemi Kiado biztosit hatteret. 2003-t6] ismételten egyetemi hattér is
szolgal miikodéséhez: az ELTE BTK Uj-és Jelenkori Torténeti Tanszéke. Masrészt egy
ideig a Karoli Gaspar Reformatus Egyetem is segitséget adott a Program tevékenységének
részleges tovabbéltetéséhez. Az AKKP az ELTE-n jelenleg el6késziiletben 1évé M.A.
afrikanisztikai képzésforma mozgasterének kibdvitéseként, a tervek szerint, rovidesen at-
alakul alapitvannya.

A magyar Afrika-kutatas terén végzett munkam alapjan valt lehetségessé, hogy 1989-
ben a South Africa Foundation egy kozel haromhetes dél-afrikai tanulmanyttra meghivjon,
amelynek igen reménytkeltd szakmai és kulturalis kdvetkezményei latszottak kibontakozni
(1990 végén megalakult a Magyarorszagi Dél-Afrika Egyesiilet, amelynek elnokévé va-
lasztottak). Mindezzel Gsszefliggésben 1994 aprilisaban részt vettem az els6 demokratikus
dél-afrikai valasztasokon mint ENSZ megfigyel6. Az Egyesiilet 1996 utan — Gsszefliggés-
ben a dél-afrikai atalakulasokkal — tetszhalott allapotba keriilt, majd hossz sziinet utan csak
2005/2006-ban ujitotta fel tevékenységét. Utobb az Egyesiiletet, 1évén hogy a Fiissi Nagy



Géza halalaval és az 6 elndksége alatt elkovetett adminisztrativ hibak miatt az egyébként
1989-ben altalam javasolt, majd 1994-ben magalakult Magyar Afrika Tarsasagot a Fovaro-
si Ugyészség tordlte a civil szervezetek sorabol, az elndkség javaslatara a tagsag atalakitot-
ta, mégpedig a hidnyzo Gssz-magyarorszagi szervezet pétlasara. Uj elnevezése: Magyaror-
szagi Afrika—Dél-Afrika Tarsasag, amely a kozeljovoben igyekszik betdlteni a szerepkorét.

Ami oktatoi tevékenységemet illeti, 1966-t61 harom éven at tanitottam zongorat, szol-
fézst, gitart é harmonikat a herceghalmi kihelyezett zenetanfolyamon. 1970-ben egy éven
at szolfézst tanitottam egy csepeli altalanos iskolaban. Utobb egy éven at a Bartok Szakis-
kola olasz nyelvtanara voltam. 1980-1981-ben egy idegen ajkuakbdl all6 masodéves egye-
temista csoport magyar nyelvi 6rait vezettem az ELTE BTK Kézponti Magyar Nyelvi Lek-
toratuson. Az 1981/1982-es tanévben altalanos iskolai éneket oktattam angol nyelven az
Amerikai Kovetség budapesti iskolajaban. Az 1982/1983-as és az 1983/1984-¢s tanévben
két-két szeminariumot vezettem az ELTE Bolcsészkaran: Bevezetés az olasz folkdorba, il-
letve Olasz népballada (Olasz TanszEk), Bevezetés az afrikai folklorba, illetve Lira az afri-
kai torzsi koltészetben (Folklore Tanszék). A Regionalis Foldrajzi Tanszéken éveken at
(1984-1989) Vildg népei szeminariumot tartottam, és rendszeresen részt vettem a BTK Uj
¢és Legujabbkori Egyetemes Torténeti Tanszék altal szervezett kétéves afrikanisztikai kur-
zus munkajaban is. 1989-t6] harom éven at tartottam Folklorforrdsok a francia nyelvii afri-
kai irodalomban c. kotelez6 szeminariumot a Janus Pannonius Tudomanyegyetem BTK
Francia Tanszékén. Az 1991/1992-es tanévben harom el6adas-, illetve szeminariumsoroza-
tot tartottam a Kossuth Lajos Tudomanyegyetem Néprajzi Tanszékén (Kulturdlis antropo-
logia, Bevezetés az Afrikanisztikaba, Afrikai hdseposz). 1993 és 2000 kozott a Karoli Gas-
par Reformatus Egyetemen tanitott targyaim: Bevezetés a néprajzba, Bevezetés a kulturdlis
antropologiaba, Magyar néprajz, Szajhagyomdanyozott torténelem kutatdsa. 2003-ban is-
mét meghivast kaptam az ELTE-re, ahol a Rakoczi Istvan iranyitotta ,,Eurdpai expanzio” c.
tanszékkozi oktatasi program keretében a Bevezetés a szajhagyomdnyozott torténelem kuta-
tasaba, a Fiissi Nagy Géza iranyitotta ,,Afrikanisztikai Oktatasi Program” keretében pedig
az Afrikai szajhagyomanyok c. kurzust iranyitottam (mindkét kurzus a bolognai folyamat
jegyében megsziint, elébbi 2009-ben, az utobbi 2008-ban).

1990 jiniusaban — kétségkiviil hosszl késés utan — védtem meg kozel 100 ives doktori
disszertaciomat, amely ,,alapkutatas jellegli” folklorisztikai eredményeket mutat fel. A disz-
szertaciot eredetileg a debreceni tudomanyegyetem tervezte kandidatusi dolgozatként az
MTA Doktori Tanacsanak felterjeszteni. Akkor azonban az akadémiai mindsitési rendszer
megujitasanak kezdetén ez elmaradt. A munka egyik fejezetének (4z afrikai eposz tipusta-
na) tovabbfejlesztésébdl kialakitott kandidatusi dolgozatot végiil is 1994 nyar elején nyuyj-
tottam be a TMB-nek, amelyet 1996. marcius 29-én védtem meg.

A 2000. évi négy honapra megnyujtott haromhonapos DAAD 6sztondij jelentds 16kést
adott az 1994 és 2000 kozott felhagyott afrikanisztikai kutatasaim folytatasara. Harom
idegennyelvii konyv eldkészitését vettem tervbe. Tobb mint 20 éve gy(ijtom az anyagot egy
nagy afrikai eposzi bibliografiahoz (Perspective of the Research on African Heroic Epic
Poetry, African Studies Program, University of Wisconsin-Madison). Angol nyelvii tanul-
manyaimat is egybe kivanom gy(ijteni (Folklore and Literature in Africa, Bayreuth African
Studies, Universitit Bayreuth). Végiil egy varhatoan tobb nyelven megjelend ¢és az afrikai



eposzra iranyuld kutatas bemutatasat célul kitiiz6 lexikon elokészitését is megkezdtem (Le-
xikon der afrikanistische Eposforschung, Koln, Riidiger Koppe Verlag).

1990. junius elsején kezdte meg tevékenységét — hosszabb elokészité munkalatok utan
— a Mundus Magyar Egyetemi Konyvkiado, amelynek kezdetektdl az ligyvezetd igazgatoi
tisztjét latom el.

1991 6szén a Kiadd megszervezte az 1100 év iinnepe és a vilagkiallitasok cimi kon-
ferenciat, amelynek aktai szerkesztésemben elkésziiltek. Kiadasukra azonban a politikai
valtozasok sodraban végiil nem keriilt sor. A Mundus Egyetemi Kiadd megalapitasa ota
napi tevékenységem jelentds részét a kiadd menedzselésével és a kiadvanyok elokészitésé-
vel kapcsolatos feladatok toltik ki. 1994 és 2009 kozott joval tobb mint kétszaz irodalmi mit
¢és szakmai kiadvany részleges vagy teljes korii szerkesztését végeztem el.

2008 tjdonsaga egyrészt az, hogy Osszeallitottam végiil egy vaskos kotetet afrikai folk-
16r tanulmanyaimbol (4z afrikai népek szdajhagyomanyai. Adalékok az Europan kiviili kul-
turak szomiivészetének vizsgalatahoz), amely rovidesen napvilagot lat, és az NKA palyaza-
tara benyujtottam egy 6nallo kotetet az afrikai dicséréének témakorébol, amelyet elfogad-
tak, és amely alapja lesz 2010-ben megvédésre szant habilitacios dolgozatomnak. Masrészt
az, hogy (a 2004-ben elkezdddo, ujraéledd Afrika-érdeklodéssel is Osszefliggésben) a bol-
csészkaron elindult az elokészitése az afrikanisztikai mesterképzonek (M. A. kurzus),
amelyhez a dékan, a rektor és az allamtitkar is felsorkozott. Lehetdség nyilik hosszi évek
utan hirtelenében 5 kotet megjelentetésére, és igényt tartanak arra, hogy az oktatasban részt
vegyek. Bar még mindig sok minden a jovo zenéje, talan mintegy harom évtized utan meg-
érik annak a vetése, amiért oly sokat probaltunk tenni az AKP viragzasa idején 1982 és
1992 kozott.

Jelentdsen haladnak az elokésziiletek tovabbi koteteim kiadasa iigyében is.

Budapest, 2007. marcius 12. (kiegészitve: 2009. marcius 31.)
Biernaczky Szilard

(az életrajzomrol publikalt forrasok:

Zenei Ki Kicsoda, kilencvenes évek (?),
Révay Lexikon, potkétetek, 1999, 2008
Konyves Lexikon 2002,

Ki Kicsoda, MTI, 2009, tébb elézménnyel)
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1971

1973

1974

1975

1976

1976

1976

1977

1977

1978

1979

1980

1980

1980

1982

1982

1983

1983

Pavese az ujabb olasz kritika tiikrében (Pavese in the Light of Recent Italian
Criticism), Filoldgiai Kozlony, XVII, No. 3-4, pp 507-514.

Pet6fi ,,dalai” a nép kozott. Vazlat a folklorizalodasi folyamat kutatasahoz (Pet6fi’s
“Songs” among the People. Framework for Research of Folklorization), Filologiai
Kozlény, XIX, No. 3-4, pp 349-398.

Az ir6i modszer és forrasai. Elémunkalatok Cesare Pavese miiveinek komplex
elemzéséhez (Writing Method and Sources. Preparatory Work for the Complex
Analysis of Cesare Pavese’s Works), Filologiai Kézlony, XX, No. 1-2, pp 93-113.
Romantika és népkoltészet Italidban (Romanticism and Folk Poetry in Italy), He-
likon, No. 3-4, pp 483-486.

Cesare Pavese’s Folklorism, Acta Ethnographica, No. 3-4, pp 275-295. (Kisebb
modositasoktol eltekintve azonos: Mitosz, folklor, etnologia, irodalom — Pavese
folklorizmusa mint miivei szemiotikai rendszerének tengelye, in: A tarsadalom je-
lei, 1976, Budapest, Népmtivelési Propaganda Iroda, pp 21-39).

Van-¢ afrikai népmese? (Is there such a Thing as African “Tales™?), Ethnographia,
LXXXVII, No. 4, pp 573-587.

Folklore e cultura nazionale nell’Ungheria d’oggi, Ungheria-Oggi (Roma), No. 4, pp
26-39.

Cut és folk revival, Mass media; in: [tdlia farmerban (Italy in Farmer), szerk./ed.
by Székely Eva, Budapest, Méra, Kozmosz konyvek, pp 77-88., 89-97.

Az olasz fiatalok és a tomegkommunikacio (Italian Young People and Mass
Communication), MRT Témegkommunikdcios Kutatokdzpont, Kozlemények, 1X.
évf. 28. szam, szept. 19, 33 pp.

Neoetnologizmus az ,.eurdpai” miivészetekben (Neoethnologism in “European”
Arts), in: Folklor — Tarsadalom — Miivészetek 4-5, pp 10-18.

How many Historical Models of the Communication System of Tales?, in: Artes
Populares (Budapest) 4-5, pp 49-82.

Az egyéniségkutatas szerepe a fekete afrikai folklorban (Investigations on Valuable
Informants in African Folklore Research), Elézmények és tervek a Folklore Tan-
szekrol (Budapest) No.11, 37 pp.

A népdalok hése” — megjegyzések Jokai folklorizmusardl (“The Hero of Folk
Songs” — Notes on Jokai’s Folklorism), Elézmények és tervek a Folklore Tan-
székrol (Budapest), No. 12, 14 pp.

Era la festa (Déry-elemzés — analysis of a Work by Déry), Ungheria-Oggi, No. 15,
pp 34-39.

Hogyan gyijtsiink folklort a hazankban tartézkodd afrikaiaktol (How to collect
Folklore from Africans Abroad)?, Elézmények és tervek a Folklore tanszékrol
(Budapest), No. 54, 13 pp.

Kisérlet az afrikai folklorszoveg és folklorzene témakorébe vagd publikaciok ...
komplex bibliografiai feldolgozasara (Attempt ... at a Complex Bibliographical
Study of Publications on Folklore Texts and Folk Music), Elézmények és tervek a
Folklor tanszékrol (Budapest), No. 55, 10 pp.

(1984) Hési epika Fekete-Afrikaban (Heroic Epic in Black Africa), Afrikanisztikai
Hirek, Vol. 11, No. 8, pp 3-33.

(1984) Folklor az afrikai irodalomban. Megjegyzések Chinua Achebe: Széthullo
vilag c. regénye kapcsan (Folklore in African Literature. Notes on Chinua Achebe’s
Thing Fall Apart), Afrikanisztikai Hirek, 11, 12, december, pp 3-14.

1983 (1984) A Sundjata eposz felfedezésének utja — Frobeniustdl napjainkig (The Discovery of

1984

the Sunjata Epic — from Frobenius to the Present), Afrikanisztikai Hirek, 11, 12, de-
cember, pp 15-25.

Ujsag az egyetemen (Journal at the University) (tarsszerzokkel), Jelkép, V. évf. 1,
pp 42-48.



1984

1984

1984

1984

1984

1984

1984

1985

1985

1986

1986

1986

1986

1986
1986
1986
1986

1986
1987

1989

1989

1989

1989
1990

A szerkeszté bevezetd jegyzete (Editor’s Introductory Note) (magyar, angol és
francia nyelven), in: Folklore in Africa Today, Proceedings, pp V-XXII.

Proposal for a system of columns of the “Newsletter”” — Proposition pour les rubriques du
“Bulletin”, in: Folklore in Africa Today, Proceedings, pp LXXII-LXXXIII.

The African Heroic Epic Exists, in: Folklore in Africa Today, Proceedings, pp
221-234.

Analytical Hints for the Coordination of African Folklore Bibliographies, in:
Folklore in Africa Today, Proceedings, pp 593-600.

Proposals for an African Folklore Encyclopedia (Specimen: Nyanga Literature),
in: Folklore in Africa Today, Proceedings, pp 601-612.

Proposal for the Production of Records of African Oral Literature Materials, in:
Folklore in Africa Today, Proceedings, pp 613-618.

On African Oral Literature Genres, The IAOLA Newsletter — Bulletin de [’AILOA, Vol.
1, pp 10-20.

Letter to the Editor (On the Problem of African Oral Literature), Research in
African Literatures (Texas, USA), 16, 3, pp 469-473.

How African literature is received in Hungary? (Introductory Notes to a Biblio-
graphy), in: Africa. African Books In Hungary 1945—1984 (Folklore and Literature),
Budapest, Hungarian Publishers’ and Booksellers’ Association, pp 5-26.

A szavak hatalma (The Power of Words), Elet és tudomdny, No. 4, Jan. 24, pp
114-116.

Jozsef Attila és a folklor (Attila Jozsef and Folklore), Forras, XVIII, 7, pp 18-21.
Koltészet, zene ¢és tarsadalom a ,,hagyomanyos” Afrikaban (Poetry, Music and
Society in Traditional Africa), Magyar Zene, XXVII, 3, pp 312-332, XXVII, 4, pp
405-418.

Folklor a mai Afrikaban. Nemzetkozi Afrikanisztikai Konferencia Budapesten,
1984. aug. 28-31. (Folklore in Africa Today. International African Studies Conference
in Budapest, 28-31. Aug. 1984), Ethnographia, XCVII, 1, pp 134-136.

Oralitas a mai afrikai irodalmak életében (Orality in the Life of Today’s African
Literatures), Helikon, No. 3-4, pp 284-331.

Afrikai irodalom és kultura Magyarorszagon 1970-1984 (African Literature and
Culture in Hungary 1970—1984), Helikon, No. 3-4, pp 461-465.

Az Ifa-joslas koltészete (Poetry of Ifa Divination), Helikon, No. 3-4, pp 493-499.
Interjt Isidore Okpewhdval, Helikon, No. 3-4,pp ...-....

Interjii Clémentine Faik Nzuyi Madiyaval, Helikon, No. 3-4,pp ...-....
Tudomanykozi Osszefogassal az afrikai fejlesztés ,,megmentéséért” (Interdisciplinary
Cooperation to “Rescue” African Development), in: 4 harmadik vilag mezégaz-
dasaganak integralt fejlesztése (The Integrated Development of Third World
Agriculture), Godolls, GATE Tropusi és Szubtropusi Mezogazdasagi Tanszék, pp
216-221.

Les traditions de combat et les chances de faire admettre 1’idée du désarmement
dans I’Afrique d’aujourd’hui, in: Sz. BIERNACZKY ed. Désarmement: une
possibilité de developpement, Budapest, Orszagos Béketanacs (Conseil Hongrois
de la Paix), pp 131-140.

La tradition orale et la littérature africaine de langue frangaise, in: L identité
culturelle dans les littératures de langue frangaise, Actes du Colloque de Pécs,
ACCT — Paris; Presses de I’Université de Pécs — Pécs, pp 173-179.

African Utopia — Anno 2089 — Utopie africaine — Anno 2089, Budapest, ELTE
TTK — Regionalis Foldrajzi Tanszék — Afrikai Kutatasi Program, 14 p.

Orality in African Literature Today, Neohelicon, XVI-2, pp 317-357.

(1984-1985) Poetry, Music and Society in Traditional Africa, Acta Ethnographica, 33,
1-4.,45-78.



1991
1991
1992
1992
1992

1992
1992

1993
1993
1993
1993
1993
1993
1993
1994
1994
1994
1994

1994

1994

1995

1995

1995

1995

Shaka dicsérdje (Praise Poem of Shaka), 14 pp, kézirat/manuscript (eredetileg a
VilLex — Vilagirodalmi Lexikon / Encyclopaedia of World Literature — szamara).
Szoto irodalom (Soto Literature), 13 pp, kézirat/manuscript (eredetileg a VilLex
szamara).

Szegu gesztaja (Gesta of Segu), VilLex, 14. kétet, pp 213-214.

Szilamaka eposz (Silamaka Epic), VilLex, 14. kot., pp 341-342.

Szuahéli irodalom (Swahili Literature) (Fiissi Nagy Gézaval / With G. Fissi
Nagy), VilLex, 14. kot., pp 795-802.

Szungyata eposz (Sundiata epic), VilLex, 14. kot., pp 836-838.

Facts and Questions in the Management of Hungarian Educational, Scientific and
Cultural Foundations, Budapest, MOTKA Egyesiilet, 11 pp.

Tantara ny adriana eto Madagascar, VilLex, 15. két., pp 135-136.

Tanzania irodalma (Literature of Tanzania), VilLex, 15. kot., pp 138-141.

Togo irodalma (Literature of Togo), VilLex, 15. kot., pp 583-584.

Tuareg irodalom (Tuareg Literature), VilLex, 15. kot., pp 923-924.
Tulvilagirodalom (Afrika) (After-life Literature. Africa), VilLex, 15. kot., pp 951-
952.

Tunézia irodalma (Tunisian Literature) (Dévényi Kingaval és Kun Tiborral), VilLex, 15.
két., pp 963-964.

Tutszi irodalom (Tutsi Literature), VilLex, 15. két., pp 1010-1011.

A tehetségekrol és a tehetségek segitésérdl, in: Tehetséggondozds és alapitvany,
szerk.: Farkas Katalin és Avramov Andras, Budapest — Szeged, MOTKA Egye-
siilet — G-2000 Alapitvany, pp 90-93. )
Oralitas és afrikai tarsadalom (Orality and African Society), Studia Nova — Uj ta-
nulmanyok, 1. évf., 1. szam, pp 111-122. )

Pavese mitosza (Pavese’s Myth), Studia Nova — Uj tanulmanyok, 1. évf., 2. szam, pp
175-186.

Bodrogi Tibor életmiivéhez (3 dokumentum) (For the Oeuvre by Tibor Bodrogi,
Three Documents), Studia Nova — Uj tanulmdnyok, 11. évf., 3. szam, pp 135-150.
Elofeltevések az afrikai folklorizmus kutatasahoz (Hypotheses for a Theory of
African Folklorism), in: Ujvary Zoltan szerk./ed. by: In Memoriam Sztrinké Istvdn,
pp 467-502. (Folklér és Etnografia 85).

Az afiikai el6adoi egyéniségek kutatasa, in: Ujvary Zoltan szerk./ed. by: Torténeti és
néprajzi tanulmanyok (Historical and Ethnographic Studies), Debrecen, KLTE Néprajzi
Tanszék, pp 263-280.

Az afrikai szajhagyomanyok kutatdsa a portugdl nyelv érvényesiilési teriiletén
(Research on African Oral Tradition in the Lusophon Linguistic Area), in: szerk./ed. by
Istvan Rakoczi: Miscellanea Rosae. Tanulméanyok Rozsa Zoltan tiszteletére (Zoltan Ro-
zsa Festschrift), Budapest, Mundus Kiadd, pp 165-176.

A folklor mint irodalom. Elétanulméanyok egy afrikai folklorenciklopédiahoz (Folklore
as Literature. Hypotheses for an Encyclopedia of African Folklore), in: szerk./ed. by A.
Beke — Sz. Biernaczky — E. Bogdan — Gy. Papai Szabo: Sokdgii életfa. Szij Rezs6 em-
lékkdnyv (Many-branched Tree of Life. Szij Rezs6 Festschrift), Budapest, Mundus Ki-
ado, pp 229-273.

Towards a Comprehensive History of African Literature (Comments on the book
Koloniale Mythen — Afrikanische Antworten by Janos Riesz (Bayreuth, 1993),
Neohelicon, XX11/2, pp 325-334.

Az afrikai eposz tipustana. Kandidatusi értekezés tézisei (Typology of African Epic.
Theses of a “Candidate” Dissertation), Budapest, 11 pp.

1995 (1996) A teljes korii afrikai irodalomtorténetek megalkotasa felé (Towards Creating

Full Histories of African Literature) (Megjegyzések Janos Riesz: Koloniale
Mythen — Afrikanische Antworten c. kdnyvéhez) (Notes to Janos Riesz’s book),
Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 11. évf. 4. szam, pp 278-285.



1995 (1996) A ruandai tutszi szajhagyoméanyok torténetének vazlata, Studia Nova — Uj Ta-

1996

1997

1998

1999

1999

1999

2001

2001

2002

2002

2002

2003

2003

2005

2006

2007

2007

2008
2008

2008

nulmanyok, 11. évf. 4. szam, pp 43-68.

Research on Talented Informants in Africa, in: Vilmos Voigt ed.: Folk Narrative
and Cultural Identity, 9th Congress of the International Society for Folk-Narrative
Research, Budapest, 10-17.06.1989, Budapest, ELTE BTK Folklore Tanszék, Vol.
L., pp 162-169. (Artes Populares 16-17) )

(m. s.) Szajhagyomanyozott térténelem (Oral History), Studia Nova — Uj tanulmanyok, 5.
szam, 38 pp. (A kotet kéziratban/volume in manuscript)

A szerkeszté-kiado utoszava (Epilogue of the Editor-Publisher), in: Hegedis
Lorant: Jézus és Europa (Jesus and Europe), Modern teoldgiai tanulmanyok (Mo-
dern Theological Studies), Budapest, Mundus Kiado, pp 294-298.

(m. s.) A Mundus Kiado torténete (1990-1999) (Story of a University Publishing
House: Mundus Press), 42 pp. (kézirat)

End Note by the Editor, in: Vilmos Voigt: Suggestions. Towards a Theory of
Folklore, Budapest, Mundus Kiad6, pp 319-322.

Research on Talented Informants in Africa, Lares (Italy), Anno LXV, n. 4.,
ottobre-dicembre, pp 339-360.

Vazlat a szongai irodalomrol (Preliminary Study for a History of Songhai
Literature), Korunk (Kolozsvar), 12, 4, aprilis, pp 47-55.

Kos Karoly regényei és a néprajz — torténelmi vetiiletben (Novels of Karoly Kos
and the Ethnology — from the Point of View if the History), Kortars, 45, 10, pp 78-
91.

Kodoléanyi folklorizmusa (Kodolanyi’s Folklorism), in: szerk./ed. by: Biernaczky
Szilard: Kodolanyi helye és szerepe a magyar irodalomban (Place and role of Ja-
nos Kodolanyi novelist in Hungarian literature), Budapest, Mundus Kiado, pp 52-
77.

A szerkeszt6 eldszava (Preface of the Editor), in: Biernaczky Janos: Frobenius—
kommentarok (Frobenius Commentaries), Budapest, Mundus Kiado, pp 7-25.,
167-169.

Mitoszok és mesék a hagyomanyos afrikai k6zosségek életében (Myths and Tales
in the Life of African Traditional Communities), Valosag, 45, 1, pp 10-26.

Pier Paolo Pasolini, a borzalmas teljesség koltéje (P. P. P., the Poet of the Horrible
Totality), Valosag, 46. évf., 3. sz., pp. 63-73.

A szajhagyomanyozott torténelem kutatasa (B. Sz. levélinterjija Jan Vansinaval)
(Oral History Research. Interview by Correspondence with Prof. Jan Vansina),
Tabula, 6,2, 253-264. old.

Pier Paolo Pasolini, a borzalmas teljesség koltdje (P. P. P., the Poet of the Horrible
Totality), PoLisz, 85. megjelenés, 61-74. old. (4jrakodzlés az Atlényegiilni és meg-
szervezni c. vers forditasaval bovitve) )
Afrikai énekes mesék (Tales with songs in Africa), in: Sebestyén Eva —
Szombathy Zoltan — Tarrésy Istvan szerk./ed.: Harambee. Tanulmanyok Fiissi
Nagy Géza 60. sziiletésnapjara, Pécs, Publikon Kényvek, 58-79. old.

,,Ha szarnyal6 madarakat 1atsz valahol...” (Szerelem, erotika, obszcenitas — hagyoma-
nyos afrikai koltéi mifajok), “Where One Sees Birds In Their Flight...” (Love,
Eroticism, Obscenity — Traditional African Poetry Genres), Néprajzi Latohatar, 1-2.
szam. 167-210. old.

Szoélasok a mindennapi élet és a folklor hataran, Afrika Tanulmanyok, 1, 3, 36-47.
old.

Shaka dicsér0je, Afrika Tanulmdanyok, 2, 1, 55-78. old.

Ellenszélben. Fiissi Nagy Géza, az Afrika-tudos alakjara emlékezve, Afiika Ta-
nulmanyok, 2, 3, 106-107. old.

A hagyomanyok és Afrika — ma, Kiiliigyi Szemle, 7, 4, 17-27. old.



2008

2009

(m. s.) Izibongo vagy oriki. Az afrikai dicséréének a tarsadalomban és a torténelem-
ben, Budapest, kézirat (az NKA 6sztondijaval, elkészitve és benyujtva), 257 old.
A zulu és kosza imbongi (bard) tegnap és ma, eléadas, ELTE BTK, 12 old.

megjelenés elitt vagy eldkésziiletben

2009

2008

2009
2009
2009
777
77

n. d.

n. d.

Szungyata, avagy a Mali birodalom alapitasanak torténete. Egy nyugat-afrikai hoseposz
térben is idében, Ethnographia, 2, 3, ...-... old. (sajto alatt)

A hagyomanyos afrikai kultira ismerete a magyar-afrikai kapcsolatok rendsze-
rében, in: Orszagos Afrikanisztikai Konferencia aktai, Pécs, 2007. december, 29
old., Néprajzi Latohatar (sajto alatt)

Sona dicsér6 koltészet (Shona Praise Poetry), Afrikakutatds 2005—2008, 46 pp.
(sajté alatt/in print)

Az afrikai irodalomtérténetek irodalomtorténete, Africana Hungarica, 3. évf., 1-2.
szam, ...-... old. (atirando még)

Az Afrikai Kutatasi Program torténete, Neprajzi Latohatar (elokésziiletben)
Homérosz nyoméban. Az afrikai hdseposz feltarasa, Valosag, 7777

A “New” Bibliography of African Epic, Research in African Literature (Bloo-
mington), 58 pp. (el6késziiletben/in preparation)

Az ,énekes mese” mint az afrikai ,,folklor-dialektus” sajatos miifaja (The “Tale
with Songs” as a Particular Genre of African “Folklore-dialect”), 41 pp (elokészii-
letben/in preparation).

Az afrikai lira (African Lyric), in: A lira fogalma és hatarai, szerk./ed. by Voigt
Vilmos és Biernaczky Szilard, 88 pp. (elékésziiletben/in preparation).

Zenei stilusérintkezések és valtozasok a hagyomanyos Afrikaban (Encounters and
Changes in Style in the Traditional Music of Africa), 14 pp.

Széthullé mitikus tombok vagy eposzi parabola. Megjegyzések Elio Vittorini
“Conversazione in Sicilia” cimii regénye értelmezéséhez, 17 pp.

Disszertaciok/Dissertations

1970

1976

1990

1l Metastasio, autore dei melodrammi (Metastasio, a drama- ¢és szdvegkonyvird),
szakdolgozat (MA Thesis), Budapest, ELTE BTK (E&tvos University), 78 pp.
Petdfi ,,dalai,, a nép kozott. Vazlat a folklorizalodasi folyamat kutatasahoz (Pet6fi’s
“Songs” Among the People. Framework for Research of Folklorization), szak-
dolgozat (MA Thesis), 86 pp.

Afrikai népkéltészet — egyetemes folklor. Osszehasonlité miifaji vizsgalatok, dok-
tori disszertacio, Debrecen, KLTE BTK — (African oral tradition — Universal
Folklore. Comparative Genre Investigations, Doctoral Thesis, Debrecen, Lajos
Kossuth University, Arts Faculty), 974 pp.

1996(1994) Az afrikai eposz tipustana (Typology of African Epic), kandidatusi értekezés

(“candidate” dissertation), Budapest, TMB, 268 pp.

Konyvek, kétetszerkesztések, folyoirat kiilonszamok/Volumes Edited

1984

1984

Folklore in Africa Today — Folklore en Afrique d’aujourd ’hui, Proceedings of the
International Workshop — Actes du colloque international, Budapest, 1-4, XI,
1982, Vols I-1I, Budapest, ELTE BTK — Folklore Tanszék — Afrikai Kutatasi
Program, LXXXIV + 765 pp (Artes Populares 10-11).

Africana/Budapest (African Studies in Hungary — Etudes Africaines en Hongrie)
No. 1, Budapest, ELTE BTK — Folklore Tanszék — Afrikai Kutatasi Program, 156
columns. (szerkeszt6/Editor)



1986

1986

1987

1989

1989

1994

2002

2002

Africana/Budapest (African Studies in Hungary — Etudes Africaines en Hongrie),
No. 2, Budapest, ELTE TTK — Regionalis Foldrajzi Tanszék — Afrikai Kutatasi
Program, 168 pp. (szerkeszt6/Editor)

Szajhagyomanyok és irodalom a mai Afrikaban — kiilonszam (Oral Traditions and
Literature in Africa Today — Special Number), Helikon, XXXI1/3-4, pp 281-611. (ven-
dégszerkeszté/Guest Editor)

D. P. BIEBUYCK — Brunhilde BIEBUYCK: “We Test Those Whom We Marry” — An
Analysis of Thirty-Six Nyanga Tales (introd. and ed. by Sz. BIERNACZKY -
Traditional Cultures in Modern Africa No.1), Budapest, African Research Program —
Department of Regional Geography — Lorand E6tvos University, 115 pp. (szerkesz-
t6/Editor)

Africa — special number, Neohelicon, XVI, No. 2, pp 1-360. (Vendégszerkeszt6/
Guest Editor)

Désarmement: une possibilité de développement, Colloque franco-hongrois, Bu-
dapest, 27 février 1988, Budapest, Orszagos Béketanacs (Conseil Hongrois de la
Paix), 178 pp. (szerkeszt6/Editor)

The IAOLA Newsletter — Bulletin de [’AILOA, Vol. 1 (No. 1-2. 1982-1984), pp
202. (kézirat/manuscript). (szerkeszt6/Editor)

Ez Dél-Afrika (This is South Africa. Hungarian Edition), ford./translated by: Szi-
lard Biernaczky — Gabor Bur, szerk./ed.: Rita Nagy Mézes, Budapest, Mundus
Magyar Egyetemi Kiado, 179 pp. (kiadoi szuperlektor/General Editor for the
publishing house). )

Africana/Budapest (African Studies in Hungary — Etudes Africaines en Hongrie), No. 3,
for KGRE BTK Torténeti Intézet — Afrikai Kutatasi Program by Mundus University
Publishing House, kb. 400 pp. (elokészités alatt — in preparation). (szerkeszt6/Editor)
Ez Dél-Afrika (This is South Africa. Hungarian Edition), 2. atdolgozott kiadas/ 2nd
revised edition, ford./translated by Szilard Biernaczky — Gabor Bur, szerk./ed.: Ri-
ta Nagy Mézes, Budapest, Mundus Magyar Egyetemi Kiado, 167 pp. (ford. és bel-
80 kiadoi szerk./translation, editorial work).

(Szerk. és bev./ed. and introd.) Biernaczky Janos: Frobenius—kommentdarok
(Frobenius Commentaries), Budapest, Mundus Press, 189 pp. (Hagyomanyos Kul-
tarak/Traditional Cultures in Modern Africa, 1.)

(Szerk. és bev./ed. and introd.) Kodoldanyi Janos helye és szerepe a magyar iroda-
lomban (Place and Role of Janos Kodolanyi in the Hungarian Literature), Buda-
pest, Mundus Press, 179 pp.

elokésziiletben/in preparation

2009

2009

2010

2010
n. d.

Afrikakutatds 2005-2008 (A budapest Afrikai Kutatasi és Kiadasi Program Ev-
konyve), kb./approx. 600 pp.

Az afrikai népek szajhagyomanyai. Adalékok az Eurdpan kiviili kultirak szomiivé-
szetének vizsgalatdhoz (Oral Tradition of African Peoples. Contribution to the
Investigation of the Verbal Art of Extraeuropean Peoples), Budapest, Mundus
Press, kb./approx. 600. pp (Hagyomanyos Kultarak a Modern Afrikaban/
Traditional Cultures in Modern Afrika 6.)

(Szerk. Biernaczky Janossal/ed. with Janos Biernaczky) Frobenius in Ungarn, be-
vezetd tanulmany és antoldgia, Budapest, Mundus Press, kb./approx. 220. pp.
(Hagyomanyos Kulturak a Modern Afrikaban/Traditional Cultures in Modern Af-
rika 2.)

Az afrikai folklor Magyarorszagon, bibliografiaval, kb./approx. 250 pp.

Research in African (Heroic) Epic Poetry (An Analytical and Annotated Bib-
liography), Budapest, Mundus Press, kb./approx. 450. pp. (Hagyomanyos Kultarak
a Modern Afrikdban/Traditional Cultures in Modern Afrika) (elékésziiletben/in
preparation)



n. d. (szerk. Voigt Vilmossal) 4 lira fogalma és hatarai. Tanulmanygy(jtemény (a
Collection of Studies), Budapest, Mundus Magyar Egyetemi Kiadd, kb./approx.
450 pp. (el6késziiletben/in preparation).

n. d. Folklor az irodalomban — irodalom a folklorban (Folklore in Literature —
Literature in Folklore). Tanulmanyok (Studies), Debrecen, KLTE Néprajzi Tan-
sz€&k, kb./approx. 300 pp. (Folklor és folklorisztika sorozat) (elékésziiletben/in
preparation,).

m.s.  Pavesétdl a didkszinhdzig. irasok az olasz irodalomrol, az italiai hagyomanyos és
modern kultararol, kb. 300 old.

n.d. Perspectives of Research on African Epic (Heroic) Poetry, Study with a 6000 item
analytical and annotated bibliography, Iehetséges kiadd/possible publishing house:
Bayreuth African Studies vagy/or Wisconsin University-African Studies Program,
kb./approx. 450 pp.

n.d. Az afrikai hdseposz (The Afiican Heroic Epic), Vol. 1-4, Budapest, Mundus Press,
kb./approx. 400, 300, 800 és/and 450 pp. (elokésziiletben/in preparation,).

n. d. Afroepos. Lexikon der afrikanistischen Eposforschung, Koln, Riidiger Koppe
Verlag, kb./approx. 500 pp. (eldkésziiletben/in preparation)

n. d. Ki kicsoda a magyar Afrikanisztikaban

Szerkesztési tevékenység/Editorial Activity

1970-1974 Filologiai Kozlony, az MTA Vilagirodalmi folyodirata (Philological Review,
World Literature Journal of Hungarian Academy of Sciences) (technikai szer-
keszt6é/Assistant Editor).

1970-1984 Egyetemi Lapok (University Newspaper) (1970-1973: munkatars/collaborator,
1973-1984: felels szerkeszté/Editor).

1977  Opere italiane in Ungheria 1945-1975 (vol. compilato da —), Pubblicazione
dell’Unione degli Editori e Distributori dei libri ungheresi, Budapest, 34 pp.

1979-1980 Artes Populares, Nos 4-5, 6 (technikai szerkeszté/Assistant Editor).

1982-1994 Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Vols VII, VIII,
IX, X, XI, XII, XIII, XIV, XV, XVI, XVII (fémunkatars — fekete-afrikai irodal-
mak — editor of Black African literature entries).

1982—-1983 (1984) Afrikanisztikai Hirek (News on African Studies) I, 1, 2, II. 1-8, 12
(szerkeszté/Editor).

1983  Africana/Budapest (news and reports — nouvelles et comptes rendus), (az 1982.
nov. 1-4 konferencia dokumentumai — Documents of the Conference ‘Folklor in
Africa Today’ held in Budapest in Nov. 1-4, 1982), Budapest, Supplement to the
Number 1, ELTE BTK — Folklore tanszék — Afrikai Kutatasi Program, 42 + 10 pp.
(szerkeszté/Editor).

1985  Békemozgalmi korkép. A Béke-Vilagtanacs és az Orszagos Béketanacs Nemzet-
kozi Konferencidja (Survey of the Peace Movement. International Conference of
the World Peace Council and the Hungarian Peace Council), Budapest, 1985. ja-
nuar 29-30., kiilonszam, Budapest, 20 pp. (szerkesztd/Editor).

1985-1989 KOTA, A Kérusok Orszagos Tanacsanak Lapja (KOTA, Journal of the National
Council of Hungarian Choirs), XV, 4-10, XVI/1-XIX/10 (szerkeszt6/Editor).

1988  Europa Cantat, a KOTA folyodirat idegennyelvii kiilon kiadasa, Budapest, Kérusok
Orszagos Tanacsa, 48 pp. (szerkeszt6/Editor)

1988  Contemporary Hungarian Composers of Choral Works, Budapest, Budapest, Ko-
rusok Orszagos Tanacsa, 32 pp. (szerkeszt6/Editor)

1988  Eneklé Magyarorszag, a KOTA folyoirat kiilon kiadasa, 56 pp. (Szerkeszt6/Editor)



Kiadoi szerkesztések/Editorial works for publishing houses

1994

1994

Beke Albert: Hatalom és szerep. Gyulai Pal, az ember (Power and Role. Pal Gyu-
lai, portrait of a man), Budapest, Mundus Kiado, 201 pp. (kiaddi szuperlek-
tor/General Editor for the publishing house).

Tehetseggondozas és alapitvany (Fostering Talent and Foundation), szerk./ed. by
Katalin Farkas — Andras Avramov, Budapest, Mundus Kiadé, 159 pp. (kiadoi szu-
perlektor/General Editor for the publishing house). (MOTKA Konyvtar No.
1/Book Series of the Hungarian Association for the Educational, Scientific and
Cultural Foundations).

1994 (1995) Studia Nova — Uj Tanulmanyok (New Studies). A Karoli Gaspar Reformatus

1995

1995

1995

Egyetem Bolcsészkaranak tudomanyos kdzleményei (Proceedings of the Faculty
of Humanities at the Gaspar Karoli University of the Reformed Church), szerk./ed.
by Ferenc Szilagyi —Albert Beke, Budapest, Mundus Kiad6é (Mundus University
Press), 1994/1. kotet/Vol. 1994/1, 260 pp. (kiadoi szuperlektor/ General Editor for
the publishing house).

Sokagu életfa. Emlékkonyv a 80 éves Szij Rezso tiszteletére (Life Tree with Many
Branches. Memorial volume in honour of the 80-year-old Rezsé Szij), szerk./ed. by
Albert Beke — Szilard Biernaczky — Eva Bogdan — Gyorgy Papai Szab6, Budapest,
Mundus Kiadd, 300 pp. (kiaddi szuperlektor/General Editor for the publishing house).
Szij Rezs6: Magyarsag — mérlegen (Hungarians — on the Scales), szerk./ed. by Szi-
lard Biernaczky — Janos Lukats, Budapest, Mundus Kiado, 225 pp. (kiadoi szuper-
lektor/General Editor for the publishing house).

Miscellanea Rosae. Tanulmdnyok Rozsa Zoltan tiszteletére (Miscellanea Rosae.
Festschrift presented to Zoltan Rézsa), szerk./ed. by Istvan Rakoczi, Budapest, Mun-
dus Kiadd, 176 pp. (kiaddi szuperlektor/General Editor for the publishing house).

1995 (1996) Studia Nova — Uj Tanulmdnyok (New Studies), 1994/2. kétet/Vol. 1994/2, Bu-

dapest, Mundus Kiadé (Mundus University Press), 336 pp. (kiaddi szuper-
lektor/General Editor for the publishing house).

1995 (1996) Studia Nova — Uj Tanulmdnyok (New Studies), 1995/3. kétet/Vol. 1995/3, Bu-
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dapest, Mundus Kiadé (Mundus University Press), 382 pp. (kiadoi szuperlek-
tor/General Editor for the publishing house).

Studia Nova — Uj Tanulmdnyok (New Studies), 1995/4. kotet/Vol. 1995/4, Bu-
dapest, Mundus Kiad6é (Mundus University Press), 314 pp. (kiadoi szuperlektor/
General Editor for the publishing house).

Gyurkovics Tibor: Lab Uru Keng — Keng Uru Bal (versek/poetry), szerk./ed. by
Szilard Biernaczky, Budapest, Mundus Kiado, 216 pp. (Mundus — Uj Irodalom 1.)
Az ismeretlen Antall Jozsef. Emlékezések, cikkek, interjuk, dokumentumok (The
Unknown Jozsef Antall. Memories, articles, interviews, documents), szerk./ed. by
Marianna Roézsa with the cooperation of Laszlo Jasz, Budapest, Mundus Kiado,
252 pp. (kiadoi szuperlektor/General Editor for the publishing house).

Hegediis Lorant: Ujkantianus és ertékteologia (New-Kantean and Value Theo-
logy), szerk. és bibl./ed. and bibliography Szilard Biernaczky, Budapest, Mundus
Kiadd, 115 pp. (Protestans Miivel6dés Magyarorszagon — 1.)

Beke Gyorgy: Barangoldasok Erdélyben 1. Szigetlakok, szerk./ed. Szilard Bier-
naczky, Budapest, Mundus Kiado, 329 pp. (Mundus — Uj Irodalom 3.)

Janos Gerle szerk./ed. by: Makovecz Imre mithelye (Workshop of Imre Makovecz),
Budapest, Mundus Kiado, 408 pp. (kiadoéi szerkeszté/Editor for the publishing
house) (Magyar Epitémiivészet-sorozat 1./Hungarian Architectural Art-series 1.)
Jacques Chirac: Egy wj Franciaorszagért. Gondolatok I, (For the New France.
Things 1) szerk./ed. Szilard Biernaczky, Budapest, Mundus Kiad6, 91 pp.



1997

1997

1997

1997

1998

1998

1998

1998

1998

1999

1999

1999

1999

1999

1999

2000

2000

if]. Fasang Arpad szerk./ed. by: Az (magyar) értelmiség hivatdsa (The Callings of
the (Hungarian) Intelligentia), Tanulmanyok, elemzések, levelek, vallomasok, 70
értelmiségi irdsai (Studies, Confessions, Reflections, Letters. Writings by 70
Intellectuals), Budapest, Mundus Kiadd, 530 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the
publishing house).

Id. Antall Jozsef: Menekiiltek menedéke (Shelter of Refugees), Emlékek és iratok
(Memoires and Documents), Budapest, Mundus Kiado, 388 pp. (kiadoi szer-
keszté/Editor for the publishing house).

Luis de Camoes: A4 lusiaddk (Os lusiadas), ford./translated Ern6é Hars, Budapest,
Mundus Kiado, 408 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house),
(Mundus — Uj Irodalom 5.)

Rappai Zsuzsa szerk./ed. by: Finta Jozsef miihelye (Workshop of Jézsef Finta),
Budapest, Mundus Kiadd, 320 pp. (kiadoéi szerkeszté/Editor for the publishing
house) (Magyar Epitémiivészet-sorozat 1./Hungarian Architectural Art-series 2.).
Hegediis Lorant: Jézus és Europa (Jesus and Europe), Modern teologiai ta-
nulmanyok (Modern Theological Studies), szerk./ed. Szilard Biernaczky, Bu-
dapest, Mundus Kiado, 324 pp. (Mundus — Protestans Miivel6dés Magyarorszagon
4.

Szalay Karoly: Szerelem és halal Pompejiben (Love and Death in Pompeii), doku-
mentumregény/a romantic period history, szerk./ed. Szilard Biernaczky, Budapest,
Mundus Kiad6, 212 pp. (Mundus — Uj Irodalom 2.)

Beke Gyorgy: Barangolasok Erdélyben, 2. Boltivek teherbirasa, szerk./ed. Szilard
Biernaczky, Budapest, Mundus Kiadd, 493 pp. (Mundus — Uj Irodalom 7.)

Badis Gabor: Lisszabon, tikonyv/Guide-book, Budapest, Mundus Kiado, 160 pp.
(kiadéi szerkeszté/Editor for the publishing house).

Szabd Andras szerk./ed.: Magyar Protestdans Irodalmi Széveggyiijtemény, 1. kétet,
16-17. szazad (A Collection of Hungarian Protestant Literary Texts, Volume I,
16—17th Century), Budapest, Mundus Kiado, 515 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for
the publishing house), (Mundus — Protestans Miivelddés Magyarorszagon 5.)

ifj. Fasang Arpad — Fodor Andras szerk./ed. by: Hivatds és hitvallds (Vocation and
Creed), Magyar mérnokok, orvosok, természettudosok irasai, 118 (Writings by
118 Hungarian Engineers, Physicians and Scientists), Budapest, Mundus Kiado, 1-
2 két./vol., 1021 pp. (kiadoi szerkesztd/Editor for the publishing house).

Vilmos Voigt: Suggestions. Towards a Theory of Folklore, with Preface by Alan
Dundes, ed.: Szilard Biernaczky, Budapest, Mundus Press, 409 pp.

Jakabfty Imre: A Kézép-Duna-medence régészeti bibliografiagja 1977—1987
(Archaeological Biblioraphy of the Kdzép-Duna-medence??), Budapet, Mundus
Press, 477 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Ré-
gészeti tanulmanyok 1.)

Eder Zoltan: Tul a Dunatajon. Fejezetek a magyar miivelodéstorténet europai
kapcsolatai kérebol, Budapest, Mundus Kiado, 314 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor
for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom 9.)

Molnar Ambrus: Békés pusztulasa és ujjasziiletése. Egy reformadtus mezévaros a
15-18. szazadban, Budapest, Mundus Kiado, 246 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for
the publishing house), (Mundus — Protestans Miivelddés Magyarorszagon 3.)

Beke Albert: A kételkedés miivészete, Irodalmi tanulméanyok, Budapest, Mundus
Kiadd, 363 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj
Irodalom 11.)

Molnar Pal szerk./ed.: Az Unio kapujdban, Budapest, Mundus Kiado, 119 pp. (ki-
adoi szerkeszté/Editor for the publishing house).

Beke Gyorgy:Barangoldsok Erdélyben 3. Az Ertdl a Kolesérig, Budapest, Mundus
Kiadd, 527 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj
Irodalom 10.)
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Kodolanyi Janos: Pogany tiizek. Két regény, Budapest, Mundus Kiado, 600 pp.
(kiadéi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom 12.)
ifj. Kodolanyi Janos szerk./ed.: Kodolanyi Janos és Varkonyi Nandor levelezése,
Budapest, Mundus Kiado, 586 pp. (kiadoéi szerkeszté/Editor for the publishing
house), (Mundus — Uj Irodalom 8.).

Szentmihalyi Szabo Péter: Nostradamus Hungaricus (proféciak), Budapest,
Mundus Kiad6, 160 pp. (kiadéi szerkeszt6/Editor for the publishing house),
(Mundus — Uj Irodalom 13.).

Torok Jozsef: Katolikus egyhaz és liturgia Magyarorszagon, Budapest, Mundus
Kiadd, 178 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the publishing house), (A Magyar
Miiveltség 1100 éve — 2.).

Németh Géza: Hidak és torlaszok (tanulméanyok), Budapest, Mundus Kiado, 389
pp. (kiaddi szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Mundus — Protestans M-
vel6dés Magyarorszagon 8.)

Németh Géza: Nazareti Rozsa Sandor (versek), Budapest, Mundus Kiado, 289 pp.
(kiadéi szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Mundus — Protestans Miive-
16dés Magyarorszagon 9.)

Harsanyi Laszlo: Gallfoldon, rabsagban (Emlékiratok/Memoirs), Budapest,
Mundus Kiado, 187 pp. (kiaddéi szerkeszté/Editor for the publishing house),
(Mundus — Emlékiratok 2.)

Visy Zsolt szerk.: Déli harangszo. Miivel6édéstorténeti tanulmanyok, Budapest,
Mundus Kiadd, 323 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house).

Visy Zsolt szerk.: La campagna di mezzogiorno (Italian), Budapest, Mundus Ki-
ado, 325 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the publishing house).

Molnar Pal szerk.: A dicséség pillanatai (“Moments of Glory”), Magyarorszag a
hannoveri vilagkiallitason, Budapest, Mundus Kiado, 119 pp. (kiadoi szerkesz-
t6/Editor for the publishing house).

Pal Ferenc: A végtelen regényszoveg biivoletében. José Saramago ir6i portréja,
Budapest, Mundus Kiado, 154 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing
house), (Mundus — Uj Irodalom 19.)

Pethd Gizella: Kagyloba zart tengerrezdiilés. Osszegyiijtott versek, Budapest,
Mundus Kiado, 155 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house),
(Mundus — Uj Irodalom 29.)

Kapronczay Karoly: 4 magyar—lengyel torténelmi kapcsolatok évszazadai, Bu-
dapest, Mundus Kiadd, 210 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the publishing
house), (A Magyar Miiveltség 1100 éve 3.)

Istvan Erdélyi: Archeological Expeditions in Mongolia, 261 pp. (kiadoi szerkesz-
t6/Editor for the publishing house).

Maller Sandor: Az Furopa-eszme. A kezdetektél a megvalosulasig (The Europe-
Idea. From the Beginnings to its Realization), Budapest, Mundus Kiad6, 231 pp.
(kiadéi szerkeszt6/Editor for the publishing house).

Kerényi Ferenc szerk./ed: A magyar szinikritika kezdetei 1790-1837 (1-3 két.),
Budapest, Mundus Kiadd, 579 + 574 + 619 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the
publishing house) (A Magyar Irodalomtorténet-iras Forrasai — Fontes ad Historiam
Litterariam Hungariae Spectantes 1.).

Kovacs Tibor — Biernaczky Szilard szerk./ed.: 4 magyar modell. (Gondolatok egy
orszag jovojérdl), Budapest, Mundus Kiado, 147 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for
the publishing house).

Speidl Zoltan: Felkegyelmi allapot. Egy publicista naploja 1991-1999, Budapest,
Mundus Kiado, 456 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house).
Pomogats Béla: Torténelem jelenidében. Tanulmanyok, Budapest, Mundus Kiado,
251 pp. (kiadoi szerkesztd/Editor for the publishing house).
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Szekfii Gyula: A magyar bortermelé lelki alkata, Budapest, Mundus Kiado, 123
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Magyar
Miivel6dsétorténet 1.).

Beke Gyorgy: Barangolasok Erdélyben. 4. Bartok sziil6foldjén, szerk./ed. Szilard
Biernaczky, Budapest, Mundus Kiadd, 535 pp. (Mundus — Uj Irodalom 16.)
Erdélyi Istvan: A Magyar Honfoglalas és el6zményei, Budapest, Mundus Kiado,
185 pp. (kiadoéi szerkeszt6/Editor for the publishing house). (A Magyar Miiveltség
1100 éve 4.)

Gazda Istvan: Tuddas és tudomany a millenniumi Magyarorszagon, Budapest,
Mundus Kiado, 211 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house), (A
Magyar Miiveltség 1100 éve 5.)

Kertész Istvan: Botranyok az Okorban, Budapest, Mundus Kiadé, 243 pp. (kiadéi
szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Mundus — Népszeri Miveld-
déstorténet 1.)

Féja Géza: Kossuth Lajos, Budapest, Mundus Kiado, 247 pp. (kiadoi szerkesz-
té/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom 18.)

Kovacs Zoltan szerk.: Németh LaszI6: Brevidrium, Budapest, Mundus Kiado, 345
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom
21.)

Anthony Gall: Kos Kdroly miihelye (Workshop of Karoly Kos), kétnyel-
vii/bilingual, magyar—angol/Hungarian—English, Budapest, Mundus Kiado, 527
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house) (Magyar Epitémiivészet-
sorozat 1./Hungarian Architectural Art-series 3.)

Laszloffy Csaba: Csontnyaku furulya, Budapest, Mundus Kiado, 72 pp. (kiaddi
szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Gyermekeknek és felnétteknek 1.)
Lukats Janos: Ikarosz és a tenger. Borguly vandorcirkusz (két regény), Budapest,
Mundus Kiado, 184 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house),
(Mundus — Uj Irodalom 4.)

Szalay Karoly: Szerelmes éveink (regény), Budapest, Mundus Kiado, 212 pp. (ki-
adoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom 12.)
Vigh Kaéroly: Bajcsy—Zsilinszky Endre kiilpolitikaja, Budapest, Mundus Kiado,
357 pp. (kiaddi szerkesztd/Editor for the publishing house).

Féja Géza: Lelkek parbeszéde. frok, miivek, vitak, Budapest, Mundus Kiado, 328
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom
14.)

Eder Zoltan: Régi napok illata. Babits—tanulmanyok, Budapest, Mundus Kiado,
318 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Iroda-
lom 22.)

Benké Samu: Bolyai Janos vallomasai, (kiadoi szerkeszté/Editor for the pub-
lishing house) Budapest, Mundus Kiado, 280 pp. (Mundus — Uj Irodalom ??.)
Biernaczky Szilard szerk./ed.: Kodolanyi Janos helye és szerepe a magyar iro-
dalomban, A Magyar frészovetség és a Mundus Magyar Egyetemi Kiad6 szer-
vezésében 1999. marcius 24-25-¢n, az ir¢ sziiletésének 100. évforduldjara ren-
dezett konferencia eléadasai, Budapest, Mundus Kiado, 175 pp. (Mundus — Uj Iro-
dalom ??.)

Kertész Istvan: Héraklész unokdi. A lovas makedonok torténete Nagy Sandor hala-
laig, Budapest, Mundus Kiado, 312 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the pub-
lishing house), (Mundus — Okortudomany 1.)

Karasszon Istvan: Az Oszévetség fényei, Veterotestamentika, Budapest, Mundus
Kiadd, 307 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus —
Protestans Miivel6dés Magyarorszagon 10.)
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Szalay Kéroly: Karikatiira és groteszk a magyar kiozépkorban, Budapest, Mundus
Kiadd, 240 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj
Irodalom, 20.)

Féja Géza: Marciusi Front, Budapest, Mundus Kiado, 228 pp. (kiaddi szerkesz-
té/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom, 23.)

Lukats Janos: Az oreg Will. Harom drama, Budapest, Mundus Kiado, 180 pp. (ki-
adoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom, 25.)

Sas Péter szerk.: Kés Karoly levelezése, Budapest, Mundus Kiado, 894 pp. (kiadoi
szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Mundus - Uj Irodalom, 26-27.)
Barany Tamas: Nagy iddk tanvja, Budapest, Mundus Kiado, 290 pp. (kiadoi szer-
keszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Irodalom, 28.)

Szalay Karoly: Parhuzamos viszonyok, Budapest, Mundus Kiado, 324 pp. (kiadoi
szerkeszt6/Editor for the publishing house), (Mundus - Uj Irodalom, 30.)

Féja Géza: Visegradi esték, Budapest, Mundus Kiado, 280 pp. (kiaddi szerkesz-
té/Editor for the publishing house), (Mundus - Uj Irodalom, 33.)

Barta Janos: Magadnélet és remekmii. Madach-tanulmanyok, Budapest, Mundus

Kiado, 280 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the publishing house),

(Mundus — Uj Irodalom, 34.)

T. Erdélyi llona szerk.: Erdélyi Janos: Irodalmi, szinhazi, kézéleti irdasok és beszé-
dek, Budapest, Mundus Kiad6, 685 pp. (kiadéi szerkeszté/Editor for the
publishing house), (Fontes 19)

Cecil D. Eby: Magyarorszag a haboruban. Civilek és katonak a masodik vilagha-
boruban, Budapest, Mundus Kiado, 346 pp. (kiaddi szerkeszt6é/Editor for the
publishing house), (Antall Jozsef Barati Tarsasag Evkonyvei, 14.)

Urbgdi Gyorgy: Nero. Az olimpiai bajnok csdszar, Budapest, Mundus Kiado, 308
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Okortudomanyok)
Kovacsics Jozsef: Baranya megyei népességtorténeti lexikon, Budapest, Mundus
Kiado, 748 pp. (kiadoi szerkeszt6/Editor for the publishing house)

Krinszki Gyula: Eletem torténete. A Dundtél a Mekongig Ausztrdlidn at, Budapest,
Mundus Kiad6, 465 pp. (kiaddi szerkeszté/Editor for the publishing  house),
(Emlékiratok/Memoirs)

Zsombor Timar Gydrgy: Toronyzene Soroksaron, Budapest, Mundus Kiado, 268
pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing house), (Mundus — Uj Iroda-
lom/New Literature, 35.)

Magyar Balint: Bukasra itélt siker. A Vigszinhaz élén 1955-1958, Budapest,
Mundus Kiado, 262 pp. (kiadéi szerkeszté/Editor for the publishing house),
(Emlékiratok)

Laszl6 Karoly: Az ut Auschwitz felé — Toparti nyaralds. Emlékezések és interjuk,
Budapest, Mundus Kiadd, 360 pp. (kiadoi szerkeszté/Editor for the publishing
house), (Emlékiratok/Memoirs)

Konyi Sandor: A Biblia a keleti irasok tiikrében, Budapest, Mundus Kiado6, 243 pp.
(kiadéi szerkeszt6/Editor for the publishing house)

......................... Ankerl Géza: Anyanyelv, iras és civilizaciok. Vendégségben a Foldon

Antaléczy Zoltan: Orvosi hivatasom és hitvallasom. Emlékezések, irasok,

interjuk, dokumentumok

Benda Kalman: A nemzeti hivatdstudat nyomaban Torténelmi, torténelemelméleti,
miivel6déstorténeti, iskolapolitikai €s csangdmagyar tanulmanyok, irasok, interjik
Borbandi Gyula: Magyarok az Angol Kertben. A Szabad Eurdpa Radio torténete

Cs. Szabo Laszlo: Apai drékség. (")ss,zegyﬁjtétt novellak. 1. kdtet (1928—-1944)

Cs. Szabo Laszl6: Hiilé arnyékban. Eletrajzi irdsok.

Du-Nay Andras: A roman nép kialakuldsa és korai torténete

Féja Géza: Viharsarok

Kapronczay Karoly: Magyar orvoséletrajzi lexikon
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Mészoly Dezs6: Londoni kézjatek. Novellak, tarcak, emlékek

Ponori Thewrewk Aurél: Nyugatosok. Hadifogoly-emlékezések.
Segesvary Viktor: Magyarsdag és modernitas Kulturalis és politikai
perspektivak

Szabd Istvan Mihaly: 4 magyar nép eredete. Az urali népek eurazsiai-amerikai
Ostorténete

Szalay Karoly: Bikakolostor. Regény

Arday Lajos: Az Egyesiilt Kiralysag és Magyarorszag. Nagy-Britannia és a ma-
gyar-angol kapcsolatok a 20. szazadban

Féja Géza: Moricz Zsigmond

Gr. Karolyi Széchenyi [lona: Kileng az inga

Egy arisztokrata festomiivésznd életutja, banatai és 6romei

Kajan Tibor — Martin Jozsef: Karikatura a betiitengerben

Laszl6ffy Csaba: Az eretnek. Jelenetek egy aggastyan estvéli oraibol
Osszegyiijtott dramak 1-2. kot.

Martin Jozsef: Idésikok ellenfényben. Pulitzer-antologia

19992004

Sas Péter szerk.: Toronyvigyazo. Debreczeni Laszlé mithelye

Urogdi Gyérgy: Kleopatra. Cagsar €s Antonius csabitdja

Vardy Béla — Huszéar Agnes: Ujvildgi kiizdelmek.

Az amerikai magyarsag élete és az ohaza

Vasy Géza: ,, Hol zsarnoksag van” Az 6tvenes évek és

a magyar irodalom

Lukats Janos: Bortoncella a kartyavarban. Novellak

Sas Péter szerk.: Kelemen Lajos naploi

Erdélyi Istvan szerk: Magyar éstorténeti lexikon

Jeszenszky Géza — Kapronczay Karoly — Biernaczky Szilard szerk.:
A Politikus Antall Jozsef — Az eurdpai uton

Pandy Lajos: Sugopéldany (Emlékiratok/Memoirs)

Szalay Karoly: A geg nyomdban — 1: A filmkomikum anatomiaja
Szanto Gyorgy: Stradivari. Regény )

Dsida Jen6: Magyar karavan Itdlian keresztiil. Utirajz

Kardos Tibor: Kozépkori kultura — kdzépkori kéltészet. A magyar irodalom kelet-
kezése (bibliografiaval)

Zalka Csenge Virag: Uthan az ég felé. Harom torténelmi regény
Fabian Lasz1o: ... Gyanant. Regény Konyves Kalmanrol

Hadek Robert: A vilaghdaborubol Amerikdaba. Uton hatvan éven at,
Javor Béla: Gyomorkeserii. Kozéleti meditaciok

Katona Imre: Még nincs vége a dalnak...Irasok a dravaszogi, bacskai és temeskozi
folklorrdl (bibliografiaval)

Guman Istvan: Dogon mitologia és csillagdaszat (fliggelék)

Czaké Gabor: Varkonyi kronika (regény)

Javor Béla: Ujratemetés. Nagy Imre és Kadar Janos (drama)
Kabdebo6 Tamas: Minden idék — Kopdlyozés (regény €s drama)
Tollas Tibor: Osszegyiijtott versei és miiforditasai

Czigany Loérant és Czigany Magda szerk.: A tiizmadar fénylé emléke
Czigany Loérant: Irodalom kényszerzubbonyban (tanulmanykatet)
Javor Béla: Karacsonyi levelek (mitosznovellak)

Rékoéczi Istvan: Tengerek tengelye. 1bér terjeszkedés az Atlantikumban a 15-16.
szazadban (tanulmanykétet)

Kemény Janos: Viziboszorkany (regény)

Vardy Huszar Agnes: Mimi (regény)



2007

S. Nagy Aniké: Kereskedovilag. Szemelvények a magyar kereskedelem torténeté-
bél

2008  Bango Jené: Utkeresés a posztmodernben. Osszegyiijtott szocioldgiai esszék és ta-
nulmanyok 2000-2008

2008  Bod Péter Akos: Bevezetés a pénziigyek és a pénzpolitika vilagaba

2008  Castiglione, Baldassare: Az Udvari ember, ford és utdsz6: Vigh Eva

2008  Cs. Szabd Laszlo: Hodoltsagi irodalom. Az irodalom allamositasatol a forradalo-
mig

2008  Erdélyi Istvan: Scythia Hungarica. A honfoglalas el6tti magyarsag régészeti emlé-
kei

2008  Halasz Géza: Retusalt mlivészettdrténet

2008  Kubovics Imre: Altalanos kézettan — A foldévek kézettana

2008  Marosvolgyi Gabor: Gulacsy Lajos

2008  Nyakas Szilard: Magyar széveg (publicisztikak)

2008  Pandy Lajos: Olimpia Hetedhétorszagban

2008  Sas Péter: Az erdélyi romai katolikus egyhaz 1900-1948

2008  Sarkozy Péter: ,, Az olasz negédes kertjeben” Az arkadikus koltészet és a 18. sza-
zadi magyar irodalom

2008  Szabo Istvan Mihaly: Az dltaldanos talajtan biologiai alapjai

2008  Szathmari Istvan: A magyar stilisztika utja

2008  Szekeres Istvan: A székely és az otordk iras jeltorténete. Bevezetés a torténeti 6sz-
szehasonlito jeltorténet modszertanaba

2009  Balazs Gy6z6: Husok és huskészitmények. Egy allatorvos gondolatai és tanacsai a
gyakorlatbdl

2009  Bozoki Andras — Siikdsd Mihaly szerk.: Az anarchizmus klasszikusai

2009  Gazdag Laszld: Magyarorszag uttévesztése. (A rendszervaltas kozgazdasagtana)

2009  Kapronczay Karoly: A magyarorszagi menekiiltiigy torténete

2009  Saéry Eva: Elvardzsolt kert (emlékiratok)

2009  Szabo Maria: A Romanelli-misszio. Egy olasz katonatiszt Magyarorszagon (1919)

2009  Topolanszky Adam: Lobbizdis az Eurépai Unidban

(kiadds elott)

2009  Bur Gabor: Afrika-torténeti tanulmanyok

2009  Dornbach Maria: Obi, a g6gés okuszdio. Kubai joruba mitoszok és mesék

2009  Fissi Nagy Géza: Etnokulturalis folyamatok Kelet-Afrikdban (8sszegyijtott ta-
nulmanyok, posztumusz kotet)

2009/2010 Merényi Gyorgy: Zsolnay épitészeti keramidak Kozép-Europdaban

2009  Wenner Eva: Italo Svevo az Osztrak-Magyar Mondarchia szellemi életében

2010  Békési Sandor: Ergon. A keresztény esztétika teologiaja

2010  Biernaczky Szilard és Bur Gabor szerk.: Afrikakutatas 2005—-2007 (A budapesti
Afrikai Kutatasi és Kiadasi Program Evkonyve)

2010  Ivanfi Jend: Borsodi zsakfalvak

2010  Karasszon Istvan: Az Oszévetség regénye

2010  Loéska Lajos: Karctii és monitor. A sokszorositott grafika 1945-2000

2010  Martin Gyérgy: Unger Odon iszlam gyiijteménye (életit-interju és album)

2010  Michelstaedter, Carlo: Meggy6zédés és retorika. Kritikai irasok, ford.: Orddgh
Eva, ut6sz6: Giorgio Pressburger

2010  Onodi Krisztina: Egy Esterhdzy herceg a ndpolyi Bourbon-udvarban

2010  Pavese, Cesare: Szeptemberi palinka. Versek, ford. Lorinczi Laszld, utoszo: Pal-
mai Nora

2010  Romanelli, Guido: Magyarorszagon Kun Béla és a roman megszallas idején (1919

majus-november) (Emlékiratok)



2010  Sokcsevits Dénes: Horvatorszag. A 7. szazadtol napjainkig (Szomszédaink torté-
nelme 1)

2010  Voigt Vilmos: Today’s African Folkore — as seen from Hungary (collected

2010  Voigt Vilmos: ,, Negyvendt év a szerelem kertjében”” Osszegyiijtott tanulmanyok
studies)

(elokésziiletben)

2010  Balogh Laszlo: Rendszervaltas a volt szocialista orszagokban 2. kot. (Albania,
Bulgaria, Csehorszag, Lengyelorszag) )

2010  Benda Kalman: Bocskai Istvan 1557-1606. Osszegy(ijtott monografiak és tanul-
manyok

2010  (id.) Biernaczky Szilard: A bankigazgatok is emberek. Egy magyar polgar életutja
(1886-1971) )

2010  Cs. Szabd Laszld: Kozel és tavol. Osszegyiijtott novellak, 2. kotet (1949-1981)

2010  Fabian Laszlo: Tiszteld fiad, hogy hosszu életii legyen a foldon! (Apasagi kereset)

(regény)
2010  Fabian Laszlé: Henrik kiraly nyughatatlan éjszakai. Regény IV. Henrik francia ki-
ralyrol

2010  Halmos Istvan: Az ¢él6 elsiratas. Halotti szokas Inatelkén (zene-etnologiai tanul-
many) )

2010  Kos Karoly: Osszegyiijtétt publicisztikai irdasok, szerk. Sas Péter

2010  Kapolyi Laszl6: Komplex gazdasagi modszerek modellezése és elemzése

2010  Kapolyi Laszlo: A rendszerelmélet alkalmazasa az ipar és a gazdasag teriiletén

2011  Flaubert, Gustave: Szalambo. Regény, ford. Bartocz Ilona, utdszo: 77777,

2011 Huchel, Peter: Ammon ivadékai. Valogatott versek, Kalasz Marton utdszavaval,
szerk. Horvath Violetta

2011  Kertész Istvan. Kalandozdsok Odiisszeusszal. Valogatott irasok a gordg-romai
okorrol

2011  Marét Kéroly: Ritus és iinnep. Osszegyiijtott etologiai, néprajzi, vallastorténeti
és folklorisztikai tanulmanyok

2011  Péchy Blanka: Beszélni nehéz

2011  Pungor Erné: Magyarorszag fejlodéséért (6sszegylijtott irasok)

2011  Sas Péter szerk.: Kelemen Lajos naploi 1894-1920 (els6 rész)



Kisebb cikkek, fiizetek, kritikak, publicisztikak, interjuk/Short articles, pamphlets, criticism,
publicism, interviews

1969

1970

1970

1970

1970

1970
1970

1970
1970

1971

1971
1971

1971
1971

1972
1972

1972

1972

1972

1972

1972

1973
1973

1973

1974

1974

Széljegyzetek a Budapesti Kamarazenekar bemutaté hangversenyének miisorahoz
(Notes on the First Concert of the Budapest Chamber Orchestra), Parlando, 3, pp
28-30.

Uj olasz partitarak (New Italian Scores), Parlando, 3, pp 38-32.

Abszurditasok, avagy a beatrdl. Széljegyzetek Mardthy Janos vitairatahoz (Absurdities
or about the Pop Music. Notes on Janos Mardthy’s Polemical Essay), Muzsika, 3, pp 6-
8.

Népzenénk életérdl (On the Life of Our Folk Music), Tarsadalmi Szemle, 4, pp
126-127.

Fiatal miivészek a Kamarateremben (Young Artists in the Small Chamber Hall),
Parlando, 4, pp 30-32.

Luigi Nono: Per bastiana tai-yang-cheng, Parlando, 5, pp 31-32.

Zenei bemutatok a Radidban (New Musical Compositions in the Radio), Tdrsadal-
mi Szemle, 7, pp 96-99.

Folklor vagy népzene? (Folklore or Folk Music?), Tarsadalmi Szemle, 10, pp 96-99.

II. Vandor Sandor Korusfesztival (2nd Vandor Sandor Choir Festival), Muzsika,
12, p 38.

A magyar népdal hete a Radidban (The Hungarian Folk Music in the Radio), Tar-
sadalmi Szemle, 12, pp 105-107.

Musica Cameralis — Brno, Muzsika, 12, pp 23-24.

Uj magyar zenemiivek bemutatdi (First Performance of New Hungarian Compositions),
Parlando, 4, pp 23-24.

Népzenei lemezek (Folk Music Records), Muzsika, 7, pp 41-42.

Megkésett jegyzetek az uj magyar zene honapjardl (Belated Notes on the Mouth of
New Hungarian Music), Parlando, 12, pp 30-31.

Zenetanitas Olaszorszagban (Music Teaching in Italy), Muzsika, 3, pp 25-26.
Benjamin Britten: Szentivanéji alom (B. Britten: A Midsummer Night’s Dream),
Kritika, 2, pp 20-21.

Balassa Sandor: Requiem Kassak Lajosért (S. Balassa: Requiem for L. Kassak),
Kritika, 3, p 29.

A Magyar Radi6 Nemzetiségi népzenei fesztivalja (Folk Music Festival of the
Ethnic Groups in Hungarian Radio), Kritika, 5, p 30.

Uj magyar zenemiivek 1971-72 (New Hungarian Compositions 1971-72), Kritika, 7,
pp 29-30.

Milyen jovo felé (A magyar radidé nemzetiségi népzenei fesztivalja utan) What
Future Lies Ahead? (After the Hungarian Radio’s Folk Music Festival of the
Ethnic Groups), Magyar Ifjusdag, okt. 6.

Utoéhang a salgotarjani népzenei fesztivalhoz (Epilogue to the Folk Music Festival
in Salgoétarjan), Radioujsag, okt. 2.

Szabolcsi Bence 1899-1973, Kortars, 4. szam, p 696.

Kozosségformalas és népzene (Moulding communities and Folk Music), Tdrsa-
dalmi Szemle, 4, pp 93-95.

Alban Berg “Lulu’-ja Eurépa harom varosaban (A. Berg’s Lulu in Three European
Cities), Szinhdz, szept., pp 22-24.

Leonyid Kogan a Zeneakadémian (L. Kogan at the Academy of Music), Magyar
Hirlap, jan. 26.

Fiatal pianista bemutatkozé hangversenye (Youth Pianist’s First Budapest Perfor-
mance), Magyar Hirlap, febr. 8.



1974

1975

1976

1976

1976

1976

1977

1978

1979

1979
1979

1979
1980

1982
1983

1983

1983

1983

1984

1984
1984

1985
1985
1985
1986
1986

1986
1986

Majus elseje zenei anyaga — kutatdsi vazlat (Musical Material of May Day Re-
search-Outline), Budapest, MRT Tomegkommunikacios Kutatokdzpont, Mod-
szertani sorozat, V. évf. 13. sz., okt. 3., pp 155-157.
Koézmiivelodés az egyetemen? (General Education at the University?), Ifjukom-
munista, 11, pp 19-20.
Radioé-tévé és az egyetemistak (Radio, Television and University Students), Ra-
dioujsag, XX1, No.1, p 3.
A Magyar Nemzeti Hangtar ligyében (On the Question of Hungarian National
Sound Archives), Kritika, 6, p 30. )
Masolas vagy ujraalkotas (Copying or Re-creation), Elet és Irodalom, XX, 42, okt.
16, p 8.
A hét névérke (Seven Sisters), Elet és Irodalom, XX, 51, dec. 18., po.
Fekete Afrika zenéjébdl (From the Music of Black Africa), radio-sorozat program-
flizete (program booklet of a radio lecture series), Budapest, Hungarian Radio, 19
pp.
Fekete Afrika zenéjébdl (From the Music of Black Africa), Radioujsag, XXIII, 11,
p 3.
Nemzetkézi megbeszélés a mesekutatasrol (International Colloquium on Folktale
Research), Elet és Irodalom, aprilis, 41, p 6.
Krisztus megallt Ebolinal, Elet és Irodalom, aug. 11,p 8. )
Giuseppe Dessi reneszansza (Giuseppe Dessi’s Renaissance), Elet és Irodalom,
november 3, p 8.
A ravasz rokacska (Janacek dalmiive az Erkel Szinhazban) The Cunning Little Vi-
xen (Janacek’s opera in the Erkel Theatre), Pestmegyei Hirlap, aprilis 7, p 4.
Torzs vagy ,,nemzet” (Tribe or “Nation™), Elet és Irodalom, okt. 11, p 2.
Maszai irodalom (Masaai Literature), Afrikanisztikai Hirek, 2, marc. 24, pp 10-13.
Beszamol6 az afrikanisztikai kutatasokrol: 1981 oktober — 1982 december (Report on
African Studies Investigations: Oct. 1981 — Dec. 1982), Afrikanisztikai Hirek, 11, 6, ma-
jus, pp 3-5.
Tervek és elképzelések a The Bulletin of the IAOLA — Bulletin de I’AILOA szak-
mai tajékoztatd és folyoirat profiljanak kialakitdsara, Afrikanisztikai Hirek, 5.
szam, pp 1-8.
Colloque international “Folklore en Afrique d’aujourd’hui”, Ecriture francaise
dans le monde, Vol. 5,nos 1 et 2, pp 49-52.

(1987) Folklore in Africa Today (International Conference in Budapest), Acta
Ethnographica (sajt6 alatt/in press).
Folklor a mai Afrikaban (Folklore in Africa Today), Ethnographia, XCV, 2, pp
335-339.
Folklore in Africa Today, Current Anthropology, Vol. 25, No. 2, April, pp 214-216.
(1985) African Research Program at the Department of Folklore (1981-1984),
Africana/Budapest, No. 1, pp 102-105.
A kolté prozaja + Eugenio Montale: Karcolatok (forditasok) (Poet’s Prose,
Eugenio Montale: Sketches — translations), Uj Tiikér, XXII, 4, Jan. 27, pp 8-9.
Afrikai hagyomanyok €s humanizmus (African Traditions and Humanism), Béke-
mozgalmi Korkép, Budapest, OBT, pp 16-17. )
Korusmozgalom 1945-1985 (Choral Movement 1945-1985) (C. Szalay Agnes-
sel), KOTA, XV, 4, pp 1-9.; 5, pp 1-4.; 6, pp 1-2.; 7, pp 1-5.; 9, pp 1-4. )
Az 10j zene iranyvaltozasa (Changing of Directions on Modern Music), KOTA,
XVI, 1,p 14.
Fesztivalegyiittes vagy atelier (Festival Ensemble or “Atelier”), KOTA, XVL, 2,p 3.
Zenetorténeti kalandozas (Music Historical Adventure), KOTA, XV, 1, p 9.
Az Argentin folklor ereje (The Power of Argentine Folklore), KOTA, XV, 4, p 16.



1986

1986

1986
1986

1986

1986

1986

1986

1986

1986

1986

1986

1986

1987
1987

1987

1987

1987

1987

1987

1987

Preromantika és romantika kozott (Between Preromanticism and Romanticism),
KOTA, XVI, 5, p 19.

A hazai zenei folk utjai (Paths of Hungarian Modern Folk Music), Kritika, 5, pp
35-36.

Maradjon Fesztival (Let’s be a Festival), KOTA, XVI, 6, pp 7-8.

Vita az afrikai irodalmak onallosagarol (Debate on the Independence of African
Literatures), Nagyvilag, XXXI, 8, pp 1244-1245. )

A koéruszene vonzerejérdl (On Attractiveness of Choir Music), KOTA, XVI, 8, pp
6-8.

Mai kérusmiivek — éneklésre (Modern Choir Compositions — for Singing), KOTA, XVI,
8, pp 23-24.

Nemzetkdzi kamarakorus fesztival Pécsett (International Chamber Choir Festival
in Pécs), Kritika, 9, p 45-46.

Eneksz6 — gyermekhangokon (Singing — with Children’ Voices), Kritika, 10, pp
34-35.

Jubileumi Bartok korusverseny Debrecenben (Jubilee Bartok Choral Competition in
Debrecen), Kritika, 12, p 47.

,,fgy jutottam be Moldvaba”; , Egyik fején a nap, s a masiknak a huold”, Beszél-
getés a 85 esztenddés Domokos Pal Péterrel, (“How I Reached Moldavia™; “The
Sun on One Head, the Moon on the Other”, Conversation with 85-year-old Pal Pé-
ter Domokos), KOTA, XV1, 9, pp 3-4.; 10, pp 3-4.

Folklér a mai Afrikaban. Nemzetkozi Afrikanisztikai konferencia Budapesten, 1984.
aug. 28-31, (Folklore in Africa Today. International African Studies Conference in Bu-
dapest, 28-31 Aug. 1984), Ethnographia, XCVII, 1, pp 134-136.

Az epikatdl az afrikai oralis irodalomig... Interji Isidore Okpewhoval (From the
Epic to Oral Literature Problems in Africa... Interview with Isidore Okpewho),
Helikon, No.3-4, pp 172-180.

Az afrikai szajhagyomanyok megértése felé... Interjui Clémentine Faik-Nzuyi
Madiyaval (Comprendre le tradition orale africaine... Interview avec Clémentine
Faik-Nzuyi Madiya), Helikon, No. 3-4, pp 163-172.

Egy mitosz atvaltozasa (Metamorphosis of a Myth), U Tiikor, 1987, XXIV, 5, p 26.
Tibor Bodrogi: On a Major Scholar — with Lessons for Culture in Hungary — La
vie d’un grand savant comme enrichissement pour la culture hongroise, Afri-
cana/Budapest 2, pp 92-94.

Folklore in Africa Today, August 28-31, 1984. An International Conference on African
Studies in Budapest — Folklore en Afrique d’aujourd’hui — 28-31 aout 1984,
Conference internationale d’études africaines en Budapest, Africana/Budapest 2, pp
150-153.

Népdalhagyoményok — a Metropolisban (Folk Song Traditions — in the Metropolis),
Budapest, XXV, 10, oktdber, pp 34-35.

Az uj muzsika befogadasanak ttjai (Kortars koéruszenei forum Debrecenben)
(Paths of Reception of the New Music Forum of Contemporary Choral Music in
Debrecen), Kritika, 12 szam, december, pp 40-41. )
Aj falutdl az &storténetig. Beszélgetés Vargyas Lajossal, (From the Village of Aj
to Prehistory. Conservation with Lajos Vargyas), KOTA, XVII, 1, pp 5-6.

A fiilnyitogato raébredések évtizedei, Kozos dalcsirdk az oroszoktol a spanyolo-
kig. Beszélgetés a 85 éves Rajeczky Benjaminnal I-II (The Decades of Expanding
Listening Experience; Common Song Germs from the Russians to the Spaniards.
Conservation with 85-year-old Benjamin Rajeczky I-1I), KOTA, XVII, 2, pp 2-4.;
3, pp 3-5.

Hangjegykiszerelés vagy korushangzas, (Note Packaging or Choral Sound) KOTA,
XVIL, 4, pp 5-6.



1987

1987

1987

1987
1987

1987

1987
1987

1987

1987

1987

1987
1988

1988

1988
1988
1988

1988
1988

1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988
1988

1989
1989

Szokolay-bemutatd Szekszardon (Szokolay premiere in Szekszard), KOTA, XVII,
5, pp 6-7.

A lirai kifejezés szarnyan (Karai Jozsef) (On the Wings of Lyric Expression — Jo-
zsef Karai), KOTA, XVII, 6, pp 4-5.

,....Az ember élete tobb szalbol szvédik...” (Fasang Arpad haromnegyedszazados
jubileumén) (Kiraly Lenkével), (..., Man’s Life is Woven from Many Threads...” —
On the 75th Birthday of Arpad Fasang), KOTA, XVII, 6, pp 1-2.

Zene sziiletett (Music Was Born), KOTA, XVII, 6, pp 22-23.

Mai magyar miivek — korusoknak (Contemporary Hungarian Works for Choirs),
KOTA, XVIIL, 7, pp 2-3.

A korusirodalom tanarajkakon (Choral Music Performed by Teachers), KOTA,
XVIL, 7, pp 7-8. )

Pillanatképek a Kalevalabdl (Scenes from the Kalevala), KOTA, XVII, 7, p 8.

A ,megszoélalas” sikerérzete (The Sense of Achievement Gained from Performance),
KOTA, XVIL, 7, pp 11-12.

Dinamizmus és teljességre torekvés (Aspiring for Dynamisn and Fullness), KOTA,
XVII, 8, pp 2-4.

Kodaly Tarsasag Angliaban (+ Enektanarképzés és karvezetés) (Kodaly Society in
England + Training of Singling Teachers and Choral Conducting), KOTA, XVII, 8,
pp 6-7.

Az emberi hang névjegye. Beszélgetés Takacs Miklos karnaggyal (The Visiting
Card of the Human Voice. Conversation with Miklos Takacs, Choirmaster),
KOTA, XVIL 9, pp 3-4.

3 interju (Three Interviews), KOTA, XVII, 10, pp 15-17.

A kultarateremtés mélyaramaban (Pedagoguskorusok IX. Orszagos Talalkozoja)
(In the Mainstream of the Creation of Culture — 9th National Gathering of
Teachers’ Choirs), Kritika, 2. szam, februar, pp 43-44. )

A ,kozosségi épitkezés” ereje (The Strength of “Building a Community”), KOTA,
XVIIL, 1, p 14

A zeneoktatas holnapjar6l(The Future of Music Teaching), KOTA, XVIIL, 2, pp 3-4.
Madrigaleszk (Madrigalesque), KOTA, XVIII, 2, p 5.

Régibdl 1j egyiittes. Beszélgetés egy ujjaszervezddés koriilményeirdl (A New
Ensemble from an Old. Interview on the Circumstances of a Reorganization),
KOTA, XVIIL 2, pp 5-6.

Kettds magyar siker, (Double Hungarian Success), KOTA, XVIII, 2, pp 12-13.
Egyetemistak énekes foruma (University Students’ Choral Forum), KOTA, XVIII,
3, pp 9-10.

Boldogsagsziget (Island of Happiness), KOTA, XVIII, 3, pp 10-11.

Bardos utjan tovabb jarva (Continuing on Béardos’s Path), KOTA, XVIIL, 4, p 2-3.
Iskolat is teremthetne (It Could Create a School), KOTA, XVIII, 4, pp 16-17.
Viragba borult bordéasfalak (Gymnasium Full of Flowers), KOTA, XVIIL, 5, pp 5-6.

A mester jelenléte kotelez (The Master’s Presence Obliges), KOTA, XVIIL, 5, pp 7-8.
Volt, aki fejbdl tudta (Some Knew it by Heart), KOTA, XVIII, 5, pp 10-11.

A karvezet6k alma (The Choir Conductors’ Dream), KOTA, XV1II, 6, pp 15-16.

A siker titka (The Secret of Success), KOTA, XVIIL, 6, p 16.

Elvezni a zenét (Enjoying Music), KOTA, XVIII, 7, pp 4-5.

Zenét szolgalo magatartés (In the Service of Music), KOTA, XVIIL, 8, pp 16-17.
Az étlet sziiletése (The Birth of the Idea), KOTA, XVIIL 9, p 4.

Kiralylanyokat rajzolgatok (I Draw Princesses), KOTA, XVIIL 9, pp 9-10.
,,Legyen-e sonderklasse...” (Should There be a “Sonderklasse”?), KOTA, XVIII,
10, pp 3-4.

Koéruskottakiadas (Publication of Choral Scores), KOTA, XIX, 1, p4.

Tiszteletem Mr. Goodmann (My Respects Mr. Goodman), KOTA, XIX, 1,p 17.



1989  ,Nem jon senki”, Beszélgetés Petrovics Emillel (“No One is Coming”, Interview
with Emil Petrovics), KOTA, XIX 2, pp 1-2.

1989 A konzi. Beszélgetés Szabo Tiborral (The Conservatorium. Interview with Tibor
Szabo), KOTA, XIX, 5, pp 1-2.

1989 Meglelni azt, ami Osszetart. Besz€lgetés Szokolay Sandorral (Discovering What
Unites Us. Interview with Sandor Szokolay), KOTA, XIX, 7, pp 1-3.

1989  Bardos Lajos miiveinek valogatott haromnyelvii bibliografidja (Selected Trilingual
Bibliography of the Works of Lajos Bardos), KOTA, XIX, 8, pp 20-21.

1989  Egy szerkeszt6 tavozik, (Departure of an Editor) KOTA, XIX, 10, p 20.

1990 Az ember éneke (Bardos-év végén) (The Song of Man — At the End of the Bardos
Anniversary Year), Magyar Forum, 11, 2, p 4.

(kiegészitendd)

Lexikoncikkek — Entries in Encyclopaedies

1977

1979

1982

1982

1984

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiadd, 5. kotet (Vol. 5), IM—KAMB, cimszavak-entries: kabil irodalom/literature (840-
841), kamba irodalom/literature (894).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Budapest, Akadémiai Ki-
ado, 6. kotet (Vol. 6), KAMC-LANE, cimszavak/entries: koin irodalom/literature (396-
398), kongo irodalom/literature (506-508), kuba irodalom/literature (744), kuju iroda-
lom/literature  (755-757), lamba irodalom/literature (883-884), szerzdi cimsza-
vak/entrieson: F. Landini (894).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Budapest, Akadémiai Ki-
ado, 7. kotet (Vol. 7), LANF-MARG, cimszavak/entries: lega irodalom/literature (128-
129), Liandja eposz/epic (262), lobi irodalom/literature (359-360), Lotus fo-
lyoirat/Journal (411), luba irodalom/literature (430-432), lulua irodalom/literature (460),
lunda irodalom/literature (463-464), olasz cimszavak/Italian entries: Libero de Libero
(267), L. Malerba (646-647), G. Manganelli (690).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Budapest, Akadémiai Ki-
ado, 8. kotet (Vol. 8), MARI-MY, cimszavak/entries: maszai irodalom/literature (112-
113), Mba eposz/epic (169-170), mbundu irodalom/literature (171-172), meru iroda-
lom/literature (271), mongo irodalom/literature (529-530), Monzon eposz/epic (574),
moszi irodalom/literature (624), mvet énekes (772-773), Mwindo eposz/epic (773-774),
olasz cimszavak/Italian entries: B. Marin (14-15), G. Marotta (47), A. Mascardi (95-96),
W. Mauro (157), P. V. Mengaldo (250), P. Metastasio (Jaszay Magdaval) (337-340), A.
Mondadori (518), T. Monicelli (541), E. Montale (Tétfalusi Istvannal) (555-557), E.
Morante (587), C. Muscetta (739).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of World Literature), Budapest, Akadémiai Ki-
ado, 9. kétet (Vol. 9), N-O, cimszavak/entries: nago irodalom/literature (27), nandi iro-
dalom/literature (58), ndebele irodalom/literature (127-128), négritude (tarsszerzokkel,
143-150), ngoni irodalom/literature (285-286), Nigéria irodalma (Literature of Nigeria)
(322-326), Niger irodalma (Literature of Niger) (326-327), nszenga irodalom/literature
(442-443), nuba irodalom/literature (444-445), nyanga irodalom/literature (459-460),
nyakjusza irodalom/literature (457-458), nyiha irodalom/ literature (507-508), nzakara
irodalom/literature (523-524), nzima irodalom/literature (524-525), onitshai piac iro-
dalma (Onitscha Market Literature) (663-664), oriki (702-703), ovambo iroda-
lom/literature (827-828), szerzdi cimszavak/entries on Authors: Naigizaki, J. V. Savério
(37-38), Ndawo, Henry (127), Ngugi wa Thiong’o (286-287), Njau, Rebecca (358),
Nkosi, Lewis (359), Nkrumah, F. N. (360-361), Nokan, Charles (377-378), Noronhe,
Rui de (401), Ntuli, D. B. Z. (443), Nkwankwo, Nkem (456-457), Nwapa, Flora (457),
Nxumalo, J. K. (457), Nyembezi, C. L. S. (501-502), Nyerere, J. K. (504-505), Nzekwu,
Onuora (524), Odinga, A. O. (558), Ogali, O. A. (568), Ogot, G. (571), Ogunde, H.
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(572), Ogunmola, E. K. (5§72-573), Ogunyemi, W. (573), Okai, J. A. (582), Okapku, J.
0. O. (588), Osedabey, D. (761-762).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopaedia of the World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 10. kdtet (Vol. X.) P-PRAGA, cimszavak/entries: pedi irodalom/literature (333-
334), pende irodalom/literature (359), pidgin nyelvek (pidgin languages), (Fodor Ist-
vannal) (544-545), pigmeus/pygmies (556-557), szerzdi cimszavak/entries on Authors:
p’Bitek, J. P. Okot (324-325), Peters, Lenrie (Kun Tiborral) (451), Paton, Alan Stewart
(283-284), Philombe, René (Kun Tiborral) (515-516), Plaatje, Solomon Tshekiso (607-
608).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 11. kotet, (Vol. XI.) PRAGM-RIZZ, cimszavak/entries: Research in
African Literatures (610), Ribas, Oscar (685-686), Rive, Richard (804).
Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 13. kotet, (Vol. XIIL.) SF-SUZUKI szerzéi cimszavak/entries on Authors:
Sowande, Josiah Sobowale (403)

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 14. kétet, (Vol. XIV.) SVAB-SZY cimszavak/entries: szan irodalom/San
literature (149-150), Szegu gesztija/Gest of Segu (213-214), Szilamaka
eposz/Silamaka epic (341-342), szoto irodalom/Soto literature (Fiissi Nagy Géza-
val) (706), szuahéli irodalom/Swahili literature (Fiissi Nagy Gézaval) (795-802),
Szungyata eposz/Sundiata epic (836-838).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiadd, 15. kotet, (Vol. XV.) TA-TZ cimszavak/entries: Tantaran ny Adriana-
malgas eposz/Malgash epic (135-136), Tanzania irodalma/Tanzanian literature
(Fiissi Nagy Gézaval) (138-141), Tarik al Fatah (167), Tarik al Sudan (167), temne
irodalom/Temne literature (299), tiv irodalom/Tiv literature (558-559), Togo iro-
dalma/Togan literature (583-584), tonga irodalom/Tonga literature (651-652),
Transition (folyoirat/journal) (783), tuareg irodalom/Tuareg literature (923-924),
tuba irodalom/Tuba literature (925), tubu irodalom/Tubu literature (926), talvilag
irodalom/“afterworld” literature: Afrika (951-952), tumbuka irodalom/Tumbuka
literature (957-958), Tunezia irodalma/Tunesian literature (Dévényi Kingaval és
Kun Tiborral) (963-964), tutszi irodalom/Tutsi literature (1010-1011), szerzéi cim-
szavak/entries on Authors: Tabi, R. A. (10), Tinguidji, Boubacar (527), Tjokosela,
Joseph Ivory Fox (560), Tracey, Hugh (753-754), Tutuola, Amos (Somogyi
Gyorggyel) (1011-1012).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiadd, 16. kotet, (Vol. XV1.), U-VITZ cimszavak/entries: ulasimi (100), vai iroda-
lom/Vai literature (304), szerzdi cimszavak/entries on Authors: uHadi, Waseluh-
Langeni (49), Ukxone (98-99), Ulasi, Adaora Lily (100), Umeasiegbu, Rema Nna
(115-116), Usuman dan Fodio (203-205), Uweys Xaaji Maxamed (269), Umar ibu
Abu Bakr (114-115), Umar ibn Szaid Tall (115), Uzodinma, Edmund
Chukuemeka (275), Vansina, Jan (406), Van Wyk, Cristopher (410-411), Van Zyl,
Tania (411).

Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 17. kotet, (Vol. XVIL), VIE-Y szocikkek/entries: vai irodalom (Vai
literature) (304), Wakar Bagauda (hausza Krénika/Hausa chronic) (363), wakokin
yabo (hausza koltészeti miifaj/Hausa poetic genre) (365), William Ponty isko-
la/William Ponty School (570), yettoore (fulbe koltészeti miifaj/Fulbe poetic
genre) (719), yampeaa (asanti klandicséré/Ashante Clan Praise) (709), yankamanci
(hausza népi komédia/Hausa Popular Comedy) (710), szerzdi szocikkek /entries on
Authors: Vimbe, John Muir (104), Werewere Liking (486), Xuseen Aw Faarax
(700), Yahya, Saad S. (701), Yako, St. J. Page (702), Yanou, Etienne (711).
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Vilagirodalmi Lexikon (Encyclopedia of World Literature), Budapest, Akadémiai
Kiado, 18. kotet (Vol. XVIIL), Z, szerzéi cimszavak/entries on Authors:
Zwelonke, D. M. (315).

Konyv-, folyoirat és hanglemezismertetések/Reviews on books, journals, records

1968

1970

1970

1970

1970

1970

1971

1971

1972

1972

1972

1972

1972

1973

1973
1973

1973

1973

1973
1973

Olasz konyv a dodekafoniardl (Italian Book on Dodecaphony), Parlando, No. 11-

12, pp 43-44.
Vitanyi Ivan: A zene 1élektana (Ivan Vitanyi: The Psychology of Music), Parlando, No.
1, pp 24-25.

Molnar Antal: A zeneszerzo vilaga (Antal Molnar: The Composer’s World), Tdr-
sadalmi Szemle, No. 2, pp 103-105.

Megkésett jegyzetek egy érdekes koltészeti antologiardl (I poeti dell’eta barocca),
(Belated Notes on an Interesting Anthology of Poetry), Filologiai Kozlony, No. 3-4, pp
547-549.

Franco Croce: Tre momenti del barocco italiano, Filologiai Kozldony, No. 3-4, pp
549-551.

Angelo Guglielmi: Avanguardia e sperimentalismo, Filologiai Kézlony, No. 3-4,
pp 551-552.

Népzene és primitiv zene. Roberto Leydi: La musica dei primitivi (Folk Music and
Primitive Music), Parlando, No. 2, pp 22-24.

Gian Carlo Ferretti: La letteratura del rifiuto, Filologiai Kézlony, No. 1-2, pp 310-
311.

Marziano Guglielminetti: Struttura e sintassi nel romanzo del primo Novecento,
Filologiai Kézldny, No. 1-2, pp 293-294.

Mi a népmiivészet?, Voigt Vilmos: A folklor esztétikajahoz — Két nap, amikor dsz-
szevesztiink, vagyis a torténetiras nehézségei (Csaplar Vilmos regénye) (What is
Folk Art? —Vilmos Voigt: On the Aesthetics of Folklore — Two Days When we
Argued, or the Difficulties of Writing History, Novel by Vilmos Csaplar), Csepel
Ujsdg, okt. 6.

Zeneélet (a Zenemiikiado konyvsorozatarol) (Musical Life — from the Series of
Books Published by Editio Musica), Kritika, No. 9, p 36.

Konyvek Svevorol (Books on Svevo) (Sandro Maxia: Lettura di Italo Sevo,
Giorgio Luti: Svevo), Filologiai Kézlony, No. 3-4, pp 495-498., 499-500.

A milelemzés és a korszerli modszerek: Formateremt6 elvek a koltéi alkotasban, A
novellaelemzés 1j modszerei (Analysis and Modern Methods: Principles of the
Creation of form in Poetry, New Methods in the Analysis of the Novel), Filologiai
Kozlény, No. 3-4, pp 511-514.

Az Einaudi kritikai sorozatanak harom kétete (Three volumes in the Einaudei critical
series) (G. Guglielmi: Letteratura come sistema e come funzione, E. Raimondi:
Tecniche della critica letteraria, M. Pagnini: Critica della funzionalita), Filologiai Koz-
lony, No. 1-2, pp 225-227.

Miuivészet és kozérthetdség (Art and clarity), Filologiai Kézlony, No. 1-2, pp 230-231.
Tamas Attila: A kolt6i alkotas f6 sajatossagai (The Main Characteristics of Poetic
Creation), Filologiai Kézlony, No. 3-4, pp 476-477.

Voigt Vilmos: A folklor alkotasok elemzése (The analysis of Creations of Folk-
lore), Filologiai Kozlony, No. 3-4, pp 478-479.

Nicola Tanda: Realta ¢ memoria nella letteratura contemporanea, Filologiai Koz-
lony, No. 3-4, pp 492-493.

Enrico Falqui: Giornalismo e letteratura, Filologiai KozIony, No. 3-4, pp 493-494.
Eugenio Montale: Fuori di casa, Filologiai KézIlony, No. 3-4, pp 494-495.
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1980
1980
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Egy néprajzi tanulmanykdotet margojara: Népi kultura — Népi tarsadalom, VIII
(Notes on a Volume of Ethnographic Studies: Folk Culture — Folk society Vol.
VIII), Magyar Hirlap, febr. 23.

Enrico Falqui: Ujsagiras és irodalom (Journalism and Literature), Rddi6 és Tele-
vizio Szemle, pp 163-165.

Mielemzés, nyelvfilozofia, szemidtika (Analysis, linguistic philosophy, semiotics)
(L.Rosiello: Struttura, uso e¢ funzioni, G. Vailati: Il metodo della filosofia, F.
Rossi-Landi: Il linguaggio come lavoro..., D. S. Avalle: L’analisi letteraria in
Italia, J. M. Lotman: La struttura del testo poetico, G. B. Squarotti: Il codice di
Babele), Filologiai Kozlony, No. 1-2, pp 258-263.

Arcangelo Leone De Castris: L’impegno del Manzoni, Helikon, No. 3-4, pp 510-
511.

Paolo Guidici: I romanzi di Antonio Fogazzaro e altri studi, Helikon, No. 3-4, pp
540-541.

A tudatformak és a miivészi kifejezés fejlodése: Domotor Tekla: A népszokasok
koltészete (The Development of Forms of Consciousness and Artistic Expression: Tekla
Dométor: The Poetry of Folk Customs), Vildgossag, No. 4, pp 254-255.

V. J. Bromlej: Etnosz és néprajz (Ethos and Ethnography), Valosdg, No. 1, pp
107-109.

Gramsci dialektikaja: Antonio Gramsci: Az 11j fejedelem (Gramsci’s Dialectics:
Antonio Gramsci: The New Prince), Valosag, No. 5, pp 117-120.

Hatvani Daniel és Zam Tibor konyvei Bacs-Kiskun tajairél (Books by Daniel Hat-
vani and Tibor Zam on the Bacs-Kiskun Regions), Kortdars, No. 5, pp 826-827.

Négy konyvrdél — néprajzos szemmel (L. Sz. Vasziljev: Kultuszok vallasok, ha-
gyomanyok Kinaban; H. Klenge: Az okori Sziria torténete; A. P. Alekszejev: Az
emberi rasszok foldrajza; Magyar 6storténeti tanulmanyok) (Four Books — Through the
Eyes of an Ethnographer — L. S. Vasiliev: Cults, Religions, Traditions in China; H.
Klenge: The History of Ancient Syria; A. P. Alexeyev: The Geography of Human
Races; Studies in Hungarian Prehistory), Valosdg, No. 5, pp 109-113.

Televizio: a valosag mint latvany: F. Colombo: Televisione: la realta comme
spettacolo (Television: Reality as Spectacle), Magyar Radio és Televizio Szemle,
No. 2, pp 153-156.

Az olasz napilapok nyelve: M. Dardano: Il linguaggio dei giornali italiani (The
Language of Italian Newspapers), Magyar Radio és Televizio Szemle, No. 2, pp
160-162.

Erzelmi elszegényedés: Hajnoczy Péter: A halal kilovagolt Perzsiabol (Emotional
Impoverishment: Péter Hajnoczy: Death Rode out of Persia), Népszabadsag, jal.
27, p 7.

Szigethy Gabor: Shakespeare-t olvaso Petofi (Gabor Szigethy: Petdfi Reading
Shakespeare), Kortdrs, No. 6, pp 991-992.

Messzi népek magyar kutatoi I-11.: szerk. Bodrogi Tibor (Hungarian Researchers on
Distant Peoples I-11, ed. Tibor Bodrogi), Vilagossag, No. 6, pp 390-392.

A torzsi vilag hésepikaja: Manasz — Kirgiz hésének (The Heroic Epic of the Tribal
World: Manas — Kirghiz heroic song), Népszabadsdg, jun. 25, p 6.

Vallas? Politika? (Religion? Politics?) (Nagy Andras: Savonarola), Kénywvilag,
november, p 8.

Review on Italian Series of Folk Music Records, Folklorismus Bulletin, Oktober,
pp 88-90.

Kunt Erné: A halal tiikrében (In the Mirror of Death), Kritika, 10, p 38.

Kiss Lajos: A szegény ember élete (The life of the Poor Man), Kritika, 12, p 31.
Vargyas Lajos: A magyarsag népzenéje (Folk Music of the Hungarian People),
Kritika, 2, p 38.

Bodrogi Tibor: Torzsi mivészet (Tribal Art), Kritika, 5, p 38.
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Multszazadi olasz népkoltészeti gyiijtemények 1j kiadasa (New Edition of 19th
Century Collections of Italaian Folk Poetry), Ethnographia, XCIII, pp 339-340.
(1984) Aaron C.Hodza — George Fortune: Shona Praise Poetry, Afrikanisztikai Hi-
rek, 11, 4, marcius, II, 2-22.

(1984) Gal Tamas: Mit kell tudni trépusi Afrikarél (What One Should Know
About Tropical Africa), Afrikanisztikai Hirek, 11, 6, majus, 16-19.

(1984) Chinua Achebe: Széthullo vilag(Things Fall Apart), Afrikanisztikai Hirek,
I, 6, majus, pp 20-22.

(1984) Krizsan Laszlo: Magyar Laszlo (Laszlé Magyar), Afrikanisztikai Hirek, 11,
6, majus, 25-29.

(1984) Balazs Dénes: Bozoéttaxival Madagaszkaron (By bush taxi in Madagascar),
Afrikanisztikai Hirek, 11, 6, majus, 29-32.

(1984) Apati Sandor: Angola, Mult, Jelen, J6v6 (Angola, Past, Present, Future),
Afrikanisztikai Hirek, 11, 6, majus, pp 32-34.

(1984) Arkus Istvan: Rhodésia-Zimbabwe (Rhodesia-Zimbabwe), Afiikanisztikai
Hirek, 11, 6, majus, p 35.

(1984) Jean Suret-Canale: A néger-kereskedelemtél a neokolonializmusig (From
the Slave Trade to Neocolonialism), Afrikanisztikai Hirek, 11, 6, majus, pp 35-36.

Hans Zell — Carol Bundy — Virginia Coulon: A New Reader’s Guide to African
Literature, Africana/Budapest, No. 1, pp 136-138.

Cancao e musica traditional mocambicana, 1980, Africana/Budapest, No. 1, pp
138-140.

Hans Zell — Carol Bundy: The African Book World and Press, 1983, Africana/
Budapest No. 1, pp 140-141.

(1987) Daniel P. Biebuyck: Hero and Chief. Epic Literature from the Banyanga
(Zaire Republic), The IAOLA Newsletter, Vol.1, pp 163-164.

(1987) Aaron Hodza — George Fortune: Shona Praise Poetry, The [40LA
Newsletter, Vol. 1, pp 170-172.

(1987) .S.A.L.A. (Ife Studies in African Literature and Arts) No. 1, The IAOLA
Newsletter, Vol. 1, pp 175-179.

(1987) Gerhard Kubik: Mukanda na Makisi, Circumcision School and Masks
(hanglemez-records), The IAOLA Newsletter, Vol. 1, pp 181-183.

(1987) Donald J. Cosentino: Defiant Maids and Stubborn Farmers. Tradition and
Invention in Mende Story Performance, The IAOLA Newsletter, Vol.1, pp 185-187.
Zsaratnok és Makam and Kolinda (Zsaratnok and ‘Makam and Kolinda’), KOTA,
XV, 4, p 26.

Matray Gabor: A Muzsikanak Kozonséges Torténete €s egyéb irasok, (The Common
History of Music and Other Writings), KOTA, XV, 5, p 20.

Bereczky — Domokos — Olsvai — Paksa — Szalay: Kodaly népdalfeldolgozasainak
dallam- és szdvegforrasai (Sources of the Tunes and Lyrics of Kodaly’s Folk
Song Settings), KOTA, XV, 5, p 20. ,

Lendvai Erné: Verdi és a 20. szazad, (Verdi and the 20th Century), KOTA, XV, 6,
p 19.

Saltus Hungaricus (hanglemez) (Saltus Hungaricus — record), KOTA, XV, 6, p 20.
Emlékeink Weiner Leorol (Our memories of Leo Weiner), KOTA, XV, 7, p 19.
Baksi Emo — Szabo Emd: A pataki kollégium zenei kronikaja (Musical Chronicle of
the Patak College), KOTA, XV, 8, p 19.

Havasi Janos: Miért nem dalol a kalapacs (Why Dosen’t the Hammer Sing?),
KOTA, XV, 8, p 19.

Az afrikai héseposzok felfedezése: D. T. Niane: Szungyata, az oroszlan fia
(Discovery of the African Heroic Epics: D. T. Niane: Sungyata, the Son of the
Lion), Nagyvilag, XXX, 9, pp 1420-1421.

Ujvary Zoltan: Jaték és Maszk (Play and Mask), Kritika, 10, p 38.
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Uj olasz folklorisztikai folyoirat: Fonti Orali — Studi e Ricerche (FOSR) (New Ita-
lian Folklore Studies Journal), Ethnographia, XCVI, 1, pp 170-171.

Az afrikai héseposz feltarasa (Exploration of African Heroic Epic), ism./reviews
on books by G. Innes, J. P. Clark, D. Biebuyck, A. de Rop, A. C. Hodza and G.
Fortune, G. Dumestre, A. de Rop and E. Boelaert, E. C. Kotljar, Acta Ethno-
graphica, 11 pp.

Mese vagy elbadas: az afrikai népi elbeszéléskutatas ,ujrafelfedezése” (Tale or
Performance: “Rediscovery of African Folk Narrative”) (H. Scheub: The Xhosa
Ntsomi, P.Seitel: See So That We May See. Performance and Interpretations of
Traditional Tales from Tanzania, D. Cosentino: Defiant Maids and Stubborn
Farmers. Tradition and Invention in Mende Story Performance, M. Jackson Allegories
of the Wilderness. Ethics and Ambiguites in Kuranko Narratives), Acta
Ethnographica, 7 pp.

B. Deyries — D. Lemerg — M. Sadler: Rajzos zenetorténet az &skortol napjainkig
(History of Music in Drawings from Prehistoric Times to the Present), KOTA,
XVI, 1, pp 20-21.

Szabo Miklos: Bartok Béla korusmiivei (Choral Works of Béla Bartok), KOTA,
XVIL, 2,p 19.

G. F. Handel: Duettek és kantatak (hanglemez/record) (Duets and Cantatas),
KOTA, XVI, 2, p 19.

Parasztbiblia (Lammel Annamaria — Nagy Ilona) (Peasant Bible), Kritika, 3, p 38-39.
Paladi-Kovacs Attila szerk./ed: Magyar tajak néprajzi felfedezdi (Ethnographic
Discovers of Hungarian Regions), Kritika, 6, p 40. )

Devich Sandor: Mi a vonosnégyes? (What is a String Quartet?), KOTA, XVI, 8, p
19.

Uj falussy Jozsef: Tamino a valasziton (Tamino at the Crossroads), KOTA, XV1, 8,
p 19.

Nemcsik Pal: A magyar banyamunkassag zenei élete (Musical Life of the Hun-
garian Mineworkers), KOTA, XV, 9, p 20.

Parasztbiblia (Peasent Bible) (hanglemez/record), KOTA, XV1, 10, p 19

Fekete langok. Afrikai koltészet (Black Flames. African Poetry), Uj Tiikér, XXIII,
46,p 2.

Parasztbiblia (Peasant Bible) (hanglemez/record), Uj Tiikor, XXIIL, 48, p 4.

Edua ¢s Kun Laszl6 (Szentmihalyi Szabo Péter regénye), (Edau and Laszl6 Kun,
Novel by Péter Szentmihalyi Szabo), Uj Tiikor, XXIII, 51, p 2.

Az afrikai eposz felfedezése — nyolc szovegkozlésrdl (Discovery of African Epic —
Review on 8 books) Gordon Innes: Kaabu and Fuladu. Historical Narratives of the
Gambian Mandinka; John Pepper Clark: The Ozidi Saga; Daniel Biebuyck: Hero
and Chief. Epic Literature from the Banyanga (Zaire Republic); Albert De Rop:
Versions et Fragments de I’épopée mongo I.; Kelefa Saane: His Carrer Recounted by
two Mandinka Bards; Aaron C. Hodza and George Fortune: Shona Praise Poetry;
Gérard Dumestre: La geste de Ségou; Jack Goody: Une recitation du Bagré; Albert
De Rop — Emil Boelaert: Versions et Fragments de 1’épopée mongo Nsong’a Lianja;
E. Sz. Kotljar: Eposz narodov Afriki juzsnyeje szahari, Helikon, No. 3-4, pp 506-
513.

A. S. Gérard: African Language Literatures, Helikon, No. 3-4, pp 515-517.

B. Lindfors: Early Nigerian Literature, Helikon, No. 3-4, pp 521-522.

G. Finazzo: La négritude, Helikon, No. 3-4, p 533.

Harold Scheub: The Xhosa Ntsomi — Peter Seitel: See So That We May See.
Performances and Interpretations of Traditional Tales from Tanzania — Donald
Cosentino: Defiant Maids and Stubborn Farmers. Tradition and Invention in
Mende Story Performance — Michael Jackson: Allegories of the Wilderness. Ethics
and Ambiguity in Kuranko Narratives, Helikon, No. 3-4, pp 541-545.



1986
1986

1986
1986
1986
1986
1986
1986
1986
1986
1986
1986
1986
1987
1987

1987
1987

1987

1987

1987

1987

1987

1987

1987
1987

1987
1987

1987
1987

1987

A. Scheven: Swabhili Proverbs, Helikon, No. 3-4, pp 556-557.

S. M. Eno Belinga: L’épopée vivante du mvet au Cameroun, Helikon, No. 3-4, pp
557-560.

Gerhard Kubik: Mukanda na Mukisi (hanglemez/record), Helikon, No. 3-4, pp 561-562.
P. G. Ndiaye: Littérature africaine, Helikon, No. 34, pp 574-577.

Etudes africaines en Europe, Helikon, No. 3-4, pp 578-579.

H. Zell — C. Bundy — V. Coulon (eds): A New Reader’s Guide to African Literature,
Helikon, No. 3-4, pp 581-583.

H. Zell — C. Bundy (eds): The African Book World and Press, Helikon, No. 3-4,
pp 583-584.

B. Lindfors: Research Priorities in African Literatures, Helikon, No. 3-4, pp 584-
586.

Y. Scheven: Bibliographies for African Studies 1980—1983, Helikon, No. 3-4, pp
586-587.

Biebuyck, Daniel P.: Hero and Chief. Epic Literature from the Banyanga (Zaire
Republic), Ethnographia, XCVII, 2-4, pp 414-415.

Hodza, Aaron C. — George Fortune (eds): Shona Praise Poetry, Ethnographia,
XCVII, 2-4, pp 415-416.

Cosentino, Donald: Defiant Maids and Stubborn Farmers. Tradition and Invention in
Mende Story Performance, Ethnographia, XCVII, 2-4, pp 418-419.

Ife Studies in African Literature and the Arts. Ed. by Oyin Ogunba, Ethnographia,
XCVII, 2-4, pp 421-423.

Trubadurzene a 12-13. szdzadbol (Troubadur Music of the 12th—13th Centuries),
Uj Tiikor, XXIV, 4, p 4. ,
Nem arrdl hajnallik (hanglemez) (The Sun Does Not Rise There, record), Uj Tii-
kor, XXIV, 2, p 4.

A vilag févérosai (The capitals of the world), Uj Tiikor, XXIV, 35, p 3. )
Lérincréve népzenéje (hanglemez/record) (Folk music of Lérincréve, record), Uj
Tiikor, XX1V, 30, p 4.

Bartok népzene forrasai nyomaban (hanglemez/record) (Tracing the Sources of
Bartok’s Folk Music, record), U] Tiikor, XXIV, 27, p 4.

Koltészet és veszélytudat: Gergely Agnes kényve (Poetry and Sense of Danger:
Book by Agnes Gergely), Uj Tiikér, XXIV, 29, p 2. )
Wangrin, a furgangos bambara (Wangrin, the Bambara Trickster), Uj Tiikor,
XXIV, 33,p 2.

Egy latkép torténete: Csaplar Vilmos konyve (History of a Wiev: Book by Vilmos
Csaplar), Uj Tiikor, XXIV, 36, p 2. )
Dudoltam én: Sebestyén Marta énekel (I Hummed: Marta Sebestyén Sings), Uj
Tiikor, XX1V, 42, p 4. )
Népdalok: Csenki Imre feldolgozasai (Folk Songs: Arrangements by Imre Csenki), Uj
Tiikor, XX1V, 46, p 4.

A.Scheven: Swahili Proverbs, Africana/Budapest, 2, pp 137-138.

Y. Scheven: Bibliographies for African Studies 1980-1983, Africana/Budapest, 2,
pp 141-142.

P. Mérand — S. Dabla: Guide de littérature africaine (de langue francaise), Afri-
cana/Budapest, 2, pp 141-142.

Etudes africaines en Europe. Bilan et inventaire, Africana/Budapest, 2, p 143.

A zene hangzotara (Sound Library of Music), Kritika, 10. szam, oktdber, pp 38-39.

C. Orselli — E. Rescigno — R. Garavaglia — R. Tedeschi — G. Lise — R. Celletti: Az
opera sziiletése; G. Lise — E. Rescigno: A 18. szazadi opera Scarlattitol Mozartig
(The Birth of Opera — The 18th Century Opera from Scarlatti to Mozart), KOTA,
XVII, 2, p 19.

Joseph Kerman — Alan Tyson: Beethoven, KOTA, XVII, 3, p 19.



1987

1987
1987

1987
1987
1987
1987
1987

1987
1987

1987
1987

1987

1988
1988
1988
1988
1988

1988

1988

1988

1988

1988
1988

1988
1988

1988

1988
1988

1988

1988

Legany Dezso: Liszt Ferenc Magyarorszagon 1874-1886, (Ferenc Liszt in Hunga-
ry 1874-1886), KOTA, XVII, 3, p 19.

Hamburger Klara: Liszt Kalauz (Guide to Liszt), KOTA, XVI11, 4, p 19.

Krod Gyorgy: Az elsé Zarandokév(The First Year of Pilgrimage), KOTA, XVII, 4,
p 19.

A Kodaly Intézet Evkonyve I, I, II1, szerk. Ittzés Mihaly (Yearbook of the Kodaly
Institute, I, II, 111, ed. by M. Ittzés), KOTA, XVIL, 5, p 18.

Choreae et Carmina (hanglemez/record), KOTA, XVIL, 5, pp 18-19.

Alessandro Scarlatti: Stabat Mater (hanglemez/record), KOTA, XVII, 5, p 19.
Tétfalusi Istvan: Uj operamesék (New Tales from Operas), KOTA, XVIL, 6, p 27.

Szent Miklos-jatékok, szerk./ed. Dobszay Laszld (hanglemez/record), (Plays of
Saint Nicholas), KOTA, XVIL, 9, p 19.

Winton Dean: Handel; Stanley Sadie: Mozart, KOTA, XVII, 9, p 19.

Szabolcsi Bence: Kodalyrol és Bartokrol (On Kodaly and Bartok), KOTA, XVII, 9,
p 19.

Szathmari Karoly: Csillag ragyog...(Shine Star....), KOTA, XVIIL, 10, p 19.
Stéphane Gris — Cathia de Léone — Pierre Ferrari — Christian Caumon: A hangsze-
rek csodalatos vilaga (The Wonderful World of Musical Instruments), KOTA,
XVII, 10, p 19.

Paraszt Biblia: Magyar Népi Biblikus Torténetek ('Peasant Bible: Hungarian Folk
Biblical Stories') by Annamaria Lammel; Ilona Nagy, Folklore, Vol. 98, No. 2
(1987), pp. 237-238

Moldvai csangok Magyarorszagon (hanglemez/record) (The Moldavian Csangé in
Hungary), Uj Tiikor, XXV, 1, p 4.

Szélrozsa (Compass Rose) (hanglemez/record), Uj Tiikér, XXV, 4, p 4.

Felujitott zsinagbgaépiilet: Apostag Renovated Synagogue, Uj Tiikor, ...

Giacchino Rossini: Stabat Mater (hanglemez/record), KOTA, XVIIL, 1, p 19.

G. F. Handel: Janos passio (St. John Passio) (hanglemez/record), KOTA, XVIIIL, 1,
p 19.

Németh Amadé: A magyar opera torténete a kezdetekt6l az Operahaz megnyita-
saig(The history of Hungarian Opera from the Beginnings to the Opening of the
Opera House), KOTA, XVIIIL, 1, p 19.

Breuer Janos: Szovjet zene Magyarorszagon 1920-1044 (Soviet Music in Hungary
1920-1944), KOTA, XVIIL, 2, p 19.

Olsvai Imre szerk./ed.: A Magyar Népzene Tara VIL Népdaltipusok 2. (The Treasury of
Hungarian Folk Music VII. Folk Song Typsy 2), KOTA, XVIIL, 2, p 19.

Eduardo Rescigno — Renato Garavaglia: A keresztény és vilagi ének a kozép-
korban (Christian and Secular Songs in the Middle Ages), KOTA, XVIII, 2, p 19.
Pernye Andras: Giacomo Puccini, KOTA, XVIIL 6, p 18.

Bérdos Kornél: Eger zenéje 1687—1887(Music of Eger 1687-1887), KOTA, XVIII,
6,p 18.

Knud Jeppesen: Ellenpont (Counterpoint), KOTA, XVIIL, 6, pp 18-19.
Magyarorszag zenetdrténete I. Kézépkor, szerk. Rajeczky Benjamin, (History of
the Music of Hungary I. Middle Ages ed. by B. Rajeczky, KOTA, XVIIL, 6, p 19.

John Henry van der Meer: Hangszerek az okortol napjainkig (Musical Instruments
from Ancient Times to the Present), KOTA, XVIIL, 7, p 19.

Harvey Sachs: Toscanini, KOTA, XVIIL, 7, p 19.

Székely Andras szerk./ed.: Ki kicsoda a magyar zenei életben? (Who’s Who In
Hungarian Music?), KOTA, XVIIL 8, p 19.

Tallian Tibor: Bartok fogadtatasa Amerikaban 1940-1945 (Bartok’s Reception in
America 1940-1945), KOTA, XVIIL, 8, p 19.

Strém Kalman: Vitairat a zenei miivelddésrol, ( Polemic on Musical Education),
KOTA, XVIIL 9, p 19.



1988

1988

1989

1989

1989
1989

1989

1989

1989

1989

1989
1989

1989

Leskowsky Albert: A citera...; Pribojszky Matyas: Gondolatok, Bencze Laszloné
Dr.: Népdalcsokrok citerara II, (The Zither...; Thoughts, Folk Song for the Zither
Melodies), KOTA, X V1, 10, pp 18-19.

John Deathridge — Carl Dahlhaus: Wagner, KOTA, X V11, 10, p 19.

VII. Magyarorszagi Tanchaztalalkozo; VIII. Magyarorszagi Téanchaztaldlkozo
(hanglemezek), (7th Gathering of Hungarian Folk Dancing Clubs; 8th Gathering
of Hungarian Folk Dancing Clubs, records), KOTA, XIX, 1,p 19.

Szerk./ed. Solymosi Janos, Népszokasok — Jeles napok (Folk Customs — Festive
Days, ed.), KOTA, XIX, 1, p 19.

Guillaume Dufay: Himnuszok (Hymns) (hanglemez/record), KOTA, XIX, 4, p 19.
TEKA, Hungarian Folk Music Group: ,,Feljon a nap” (hanglemez) (TEKA, Hun-
garian Folk Music Group: “The Sun Rises”, record), KOTA, XIX, 4, p 19.
Szerk./ed. Janosi Andras, Halmagyi Mihaly: Gyimesi népzene (Mihaly Halmagyi:
Folk Music of Gyimes), KOTA, XIX, 5,p 18.

Kallos Zoltan: Vagjak az erdei utat (hanglemez) (They’re Cutting a Path Through the
Forest, record), KOTA, XIX, 5, pp 18-19.

Bukovinai székelyek Magyarorszagon, gylijt. és kozreadja Sebd Ferenc, (Székelys of
Bukovina in Hungary, coll. and published by Ferenc Sebd) (haglemez/record),
KOTA, XIX, 5, p 19.

Gere Gyorgy: 51 népdalcsokor — citerara (51 Folk Song Medleys for Zither),
KOTA, XIX, 5, p 19.

Till Géza: Opera, KOTA, XIX, 7, p 19.

Bartok Béla irasai 1. Bartok Béla 6nmagardl, miiveirdl, az 4j magyar zenérdl, mi-
zene és népzene viszonyarodl, kdzreadja: Tallian Tibor (Writings of Béla Bartok 1.
Béla Bartok on Himself, His Works, the New Hungarian Music, the Relationship
between Composed Music and Folk Music, published by Tibor Tallian), KOTA,
XIX, 9, pp 19-20.

Kodaly Zoltan: Visszatekintés III, kdzreadja: Bonis Ferenc (Zoltan Kodaly: Looking
Back III, published by Ferenc Bonis) KOTA, XIX, 9,p 19.

1986-1987 (1990) Music of the Shikhat and Dance Music of Tunisia (Disques Maghrebins,

Santa Monica, CA, 5001), Acta Ethnographica, 34,1-4, pp. 453-454.

1986—-1987 (1990) Mukanda na Mukisi. Angola by Gerhard Kubik (Museum Collection

1994

1994

1994

1995

1995

1995

1995

1995

Berlin MC 11), Acta Ethnographica, 34,1-4, pp 454-455.

Vay Tamas: A posztmodern Amerikdban (Postmodern in America), Studia Nova —
Uj Tanulmanyok, 1, pp 246-248.

Ujvary Zoltan: Sziil6foldon hontalanul (Magyarok deportalasa Csehorszagba
(Displaced in the mother-country. The Deportation of Hungarians to northern
Czechoslovakia), Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 1, pp 249-250.

E. S. Kotljar: Eposz narodov Afriki juzsnee Szahari (Folk Epic Poetry of Sub-
Saharan Africa), Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 2, pp 279-281.

Az ,,6rok mesék” 0j teljes magyar forditisban (The Grimm Brothers’ Complete
“Eternal Tales” in a New Hungarian Translation), Studia Nova — Uj Tanulmanyok,
3, pp 348-354.

Minority Right Group szerk.: Etnikumok enciklopédidja (Encyclopaedia of Ethnic
Groups, ed. by Minority Right Group), Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 3, pp 354-
357.

Kosa Laszlo: Egyhaz, tarsadalom, hagyomany (Church, Society, Tradition), Re-
Sformacio, 111/5-6, pp 60-63.

J. Argyle — E. Preston White ed.: Social System and Tradition in Southern Affica,
Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 3, pp 357-359.

Thomas A. Hale: Scribe, Griot, and Novelist, Narrative Interpreters of the Songhay
Empire, Studia Nova — Uj Tanulmanyok, 1/2, pp 285-289. (in Hung.).



1996
1996
1996
1996
1997

2009

Thomas A. Hale: Scribe, Griot, and Novelist, Narrative Interpreters of the
Songhay Empire, Acta Ethnographica Hungaria, 41, 1-4, pp 322-324.

Naomi Kipuri: Oral Literature of the Masai, Ethnographia, 3 p. (in Hung.)

Naomi Kipuri: Oral Literature of the Masai, Acta Ethnographica, 3 p. (in Eng.).
Carol-Lems-Dworkin: African Music: A Pan-African Annotated Bibliography,
Ethnographia, 4 p. (in Hung.).

Carol-Lems-Dworkin: African Music: A Pan-African Annotated Bibliography,
Acta Ethnographica Hungarica, 42, 1-2, pp 261-263.

Az els6 magyar monografia Vittorio Alfieri életmiivérdl, Valosag, 52, 6, 96-98.
old.

Eléadasok (kéziratok)/Lectures (manuscripts)

1978

1978

1978

1978

1979

1979

1980

1980

1980

1980

1980

1980

Széthullo mitikus tombdok vagy eposzi parabola (Megjegyzések Elio Vittorini
,Conversazione in Sicilia” c. regénye értelmezéséhez) (Disintegrating Mythic
Unities or Epic Parabola, Remarks on the Interpretation of Elio Vittorini’s Novel
“Conversazione in Sicilia”), Az irodalmi elbeszélés elméleti kérdései (Theoretical
Questions of the Literary Short Story), Konferencia/Conference, Szeged, 1978,
szept. 14-16., 17 pp.

Neoetnologizmus az ,,eurcpai” miivészetekben (Neoethnologism in the “European”
Arts), Tanacskozas a folklorizmusrol, Dunamenti Folklorfesztival (Symposium on
Folklorism, Danube Folklore Festival), Kecskemét, julius, 14 pp.

Egy afrikai eposz mitikus és tortenelmi jelentésrétegei (Levels of Mythical and
Historical Meaning in an African Epic), Mitosz és torténelem — konferencia (Myth
and History — Conference), Budapest, 1978. szept. 27-29., 14 pp.

Negativizzazione delle funzioni nella festa moderna — un’analisi speciale in base
al romanzo di Tibor Déry ,,Reportage immaginario da un festival pop americano”,
Forme e pratiche della Festa, Konferencia/Conference, Montecatini Terme, 1978.
okt. 27-29., 16 pp.

Magyar miivek Olaszorszagban, Olasz-magyar kiadoéi talalkozé (Hungarian
Writing in Italy, Italian-Hungarian Publishers’ Meeting), Magyar Konyvkiadok és
Konyvterjesztok Egyesiilete, 9 pp.

Hosi epika Afrikaban (Heroic Epic in Africa), Budapest, a Kérosi Csoma Sandor
tarsasag lilése (Meeting of Kordsi Csoma Sandor Society), 1979. majus 15, 28 pp.

Mai magyar irodalom (Contemporary Hungarian Literature), Seminario di
Ungherese, Napoli, 1980. junius 10.

Gli elementi del folklore ungherese nella poesia di Attila Jozsef, Seminario di studi sulla
poesia di Attila Jozsef, Accademia d’Ungheria in Roma, 1980. aprilis 10, 19 pp.

1l folklore nella cultura ungherese moderna, 20 pp. 1. Incontri con la cultura
ungherese, Fermo, 1980. aprilis 24; 2. Istituto di storia delle tradizioni popolari,
Universita di Bari, 1980. majus 10; 3. Istituto di Glottologia, Universita di Padova,
1980. majus 6; 4. Seminario Ungherese, Universita Cattolica di Milano, 1980. ma-
jus 13.

Folclore e antropologia come strumenti della ricerca di filologia ugro-finnica, 22
pp, 1. Roma, Istituto di Glottologia, 1980. majus 21; 2. Incontro dei linguisti
dell’Universita di Bari, Foggia, 1980. majus 9; 3. Seminario Uralo-altaica,
Venezia, 1980. majus 15.

Ricerca antropologica in Italia e in Ungheria (intervento al Seminario ,,Studi
antropologici italiani e rapporti di classe,,), junius, 6 pp.

Az egykori magyarorszagi olasz nemzetiség néprajzarol (On the Ethnography of
the Former Italian Ethnic Group in Hungary), Békéscsaba, II. Nemzetkdzi Nép-
rajzi Nemzetiségkutatdo Konferencia (2rd International Conference on Research in
the Ethnography of National Minorities), szept. 30. — okt. 2, 14 pp.



1980

1981

1982

1983

1983

1983

1983

1984

1984

1984

1984

1986

1986

Szolasok a mindennapi élet és a folklor hataran — az allando székapcsolatok sti-
lisztikai tipusai és szerepe Fekete Afrika hagyomanyos tarsadalmaiban (Proverbs on
the Dividing Line of Everyday Life and Folklore. Stylistic Types of Fixed Word —
Groups in Traditional African Societies), Folklor és mindennapi élet, 1985, nov. 3-
5., az MTA Néprajzi Kutaté Csoport altal rendezett konferencia (paper presented
at the Conference ‘Folklore and Everyday Life’ held in Budapest, nov. 3-5., 1980,
organized by the Ethnographic Research Group, Hungarian Academy of Sciences),
21 pp.

Bartok és a folklor — olasz nyelven (Bartdk and Folklore — in Italian), Nyari Egye-
tem (Summer University), Debrecen, augusztus 4.

The African Heroic Epic Exists, First International Colloquium on Folklore in
Africa Today, Budapest, nov. 1-4., 14 pp.

Az egyéniségkutatas problemdja a Fekete Afrikai Folklorban (The Problem of Re-
search on Individuals in the Folklore of Black Africa), Afrikai Kutatasi Program
iilése (Meeting of the African Research Program — Budapest), marcius 16., 22 pp.

A livai jelenség problemaja a fekete afrikai torzsi kéltészetben (The Problem of the
Lyric Phenomenon in the Tribal Poetry of Black Africa), Budapest, MTA Néprajzi
Kutatoé Csoport Folklor Osztalya (Meeting at the Department of Folklore, Ethnographic
Research Group, Hungarian Academy of Sciences), aprilis 22-, 40 pp.

Folklor a regényirodalomban. Megjegyzések Chinua Achebe: Szethullo vilag c.
regenye kapcsan (Folklore in the Novel. Notes on Things Fall Apart by Chinua
Achebe), Budapest, Modern Filologiai Tarsasag Afrikai Szakosztalya alakulo iilése
(Statutory meeting of the Africa Section of the Hungarian Modern Philological
Society), december 14., 12 pp.

A Sundjata eposz felfedezésének utja — Frobeniustol napjainkig (Discovery of the
Sundjata Epic — from Frobenius to the Present), Budapest, az Afrikai Kutatasi
Program tinnepi {ilése a Sungyata eposz kiadasa alkalmabdl (Festive meeting of
the African Research Program on the occasion of the publication of Niane’s
Sunjata in Hungarian), december 22., 9 pp.

Zene, koltészet és tarsadalom Fekete Afrika hagyomanyos tarsadalmaiban (Music,
Poetry and Society in the Traditional Societies of Black Africa), Budapest, Mo-
dern Filologiai Tarsasag Afrika Szakosztalyanak iilése (Meeting of the Africa
Section of the Hungarian Modern Philological Society), febr. 22., 34 pp.

Folklore Genres and Nigerian Literature, FILLM, 16th International Congress,
Budapest, August 22-27., 12 pp.

Local Genre Classifications — African and European Views of Folklore Aesthetics,
Second International Colloquium “Folklore in Africa Today”, Budapest, August,
28-31., 13 pp.

Lira a fekete afrikai torzsi kéltészetben (Lyric Poetry in the Tribal Poetry of Black
Africa), Budapest, Modern Filologiai Tarsasag Afrikai Szakosztalya iilése
(Meeting of the Africa Section of the Hungarian Modern Philological Society),
1984 okt. 24.

Afrika hagyomanyvilaga (The World of African Traditions), Pécs, Apaczai Csere Janos
Nevelési Kozpont, Fejezetek az Eurdpan kiviili népek kultarajabdl c. sorozatban,
30 pp.

Egy nagy tudosrol tanulsagokkal a magyar kultura szamdra (On a Major Scholar with
Lessons for Culture in Hungary), Budapest, Torzsi és nemzeti kultarak, mo-
dernizmus Afrikaban és a fejlddé orszagokban — Tudomanyos iilésszak Bodrogi
Tibor emlékére az Afrikai Kutatisi Program szervezésében (Scientific Session on
“Tribal and National Traditions and Modernism in Africa and the Developing
Countries” held to commemorate Tibor Bodrogi by the African Research Prog-
ram), 1986. junius 11-12., p 10.



1988

1989

1989

1989

1989

1991

1999

2000

2001

2004

2006

2006

2007

2007

2008

Contacts and Changes in Musical Style in Africa, European Seminar in Ethno-
musicology, Annual meeting, Tuczno (Poland), 15 October, 1988, 10 p, with mu-
sical examples.

La tradition orale et la littérature africaine de langue francaise, Colloque
International sur la Francophonie, Université de Pécs, Pécs, 24-28. avril, 1989, 14 p.
Research on Talented Informants in Africa, Folk Narrative and Cultural Identity,
9th Congress of the International Society for Folk-Narrative Research, Budapest,
10-17. June, 1989, 11 p.

African Utopia — Anno 2089, Tradition and Modernization in Africa Today, 3rd
International Conference, Budapest — Godollo, 27. 8. — 4. 9., 1989, plenaris eléadas
(paper at the Plenary Session), 13 p.

Chanon Phenomena in African music, Tradition and Modernization in Africa
Today, 3rd International Conference, Budapest — Godollo, 27. 8. —4. 9., 1989, 8 p.
Hypotheses for a Theory of African Folklore, Conference on Power, Marginality
and Oral Literature, 17-19. January 1991, Centre of African Studies, SOAS,
University of London, 35 pp.

Kodolanyi folklorizmusa (Kodolanyi’s Folklorism), Kodolanyi helye ¢és szerepe a
magyar irodalomban. Konferencia Kodolanyi Janos sziiletésének 100. évfordu-
16jan (Conference on Janos Kodolanyi’s Place and Role in Hungarian Literature),
Magyar irok Szévetsége, Budapest, 1999. marcius 25., 9 pp.

Research on African Heroic Epic Poetry, Humbolt Universitit — Institut fiir Asien-
und Africawissenschaften, Berlin, Oktober 30., 10 pp.

A folklor szerepe Kos Karoly regényeiben (The Role of the Folklore in the Novels
of Karoly Kos), Kos Karoly a 3. évezred elején, Nemzetkozi Konferencia (Karoly
Kos at the Beginnig of the 3rd. Millennium, International Conference), Budapest,
2001, majus 8-10., 14 pp.

Szajhagyomanyok és torténelem. Utak az afrikai kultura megértése felé (Oral
Tradition and History. Ways towards the Understanding of African Cultures), ,,Bi-
rodalmak és Gyarmatok”, az ELTE Eurdpai Expanzié Program konferenci-
aja, 2004.09.08. (,,Empires and colonies”, Conference organized by the E6t ~ vos
University ,,European Expansion” Educational Program), Budapest, 8 pp.
Megnyito, Harambee. Magyar Afrikanistak Konferenciaja, Budapest, 2006. de-
cember 11-12., 4 old.

Narrativ strukturak az afrikai énekes mesékben, Harambee. Magyar Afrikanistak
Konferenciaja, Budapest, 2006. december 11-12., 9 old.

A dicsérd ének miifaja Dél-Afrikaban és a deéli Afrikaban, a Modern Filologiai
Tarsasag Afrika Tagozatanak iilése, november 8., 16 old.

A hagyomanyos afrikai kultura ismerete a magyar-afrikai kapcsolatok rendszere-
ben, Orszagos Afrikanisztikai Konferencia, Pécs, 2007. december 6-8., kb. 16 old.
Az afrikai irodalomtérténetek irodalomtirténetre, Afrika Klub, Piliscsaba, Paz-
many Katolikus Egyetem Bolcsészkar, aprilis, 9 old.

Radiomiisorok (kéziratok)/Radio Programs, Radio Lectures (manuscripts)

1969—-1991 Népzenei Magazin — utobb: Népzenei Hangosujsag (Folk Music News),

1972

1972

hanglemezismertetések, konferencia- és fesztivalbeszamolok (reviews of records,
reports on conferences and festivals), kb. 300 szemle zenei példakkal (approx 300
reviews with musical examples), Kossuth Radio, kb./approx. 1200 pp.

Matteo Salvatore: A népdaleléadas mesterei sorozat (Masters of Folk Music
Performance Series), Kossuth Radio, 6 pp.

Voigt Vilmos: A folklér esztétikajahoz (On the Aesthetics of Folklore), Kritikusok
Foruma, Kossuth Radio, aug. 17, 6 pp.
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1980

1980

1980

1980
1980

1980

1980

1980

1980

1980

1980
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Alberto Moravia, Budapest, Kossuth Radio, Evfordul()naptér, okt. 3, 3 pp.

Joncso Karajvanov, A népdaleldadas mesterei sorozat (Masters of Folk Music
Performance Series), Kossuth Radio, 7 pp.

Zenei hiriink a nagyvilagban (Our Musical Fame in the World), A magyar népdal
hete (Week of the Hungarian Folk Music) Kossuth Radio, okt. 20, 6 pp.
Népzenekutatas Olaszorszagban (Folk Music Research in Italy), Kiilfoldrél érke-
zett, Kossuth Radio, szept, 8 pp.

Petéfi a nép ajkan (Pet6fi among the People), 3 radio-lectures, A magyar népdal
hete (Week of the Hungarian Folk Music), Budapest, 3. misor, okt. 18., 19., 20.; 9
+ 8+ 10 pp.

Fekete Afrika zenéjébdl (From the Music of Black Africa), 35 radideléadas (35 radio
lectures), Magyar Radio, 3. miisor, 1977 november — 1978 jllius (hetente/weekly), is-
métlés/repetition: 1979 majus-jinius (naponta/dayly); kb./approx 370 pp.

Kenya népzenéje (Folk Music of Kenya), Kossuth Radio, 8 pp.

A népszokasok dalai (The Songs of Hungarian Customs), 1. Farsangtol Szentivanig
(From Carnival to St. John’s Day), 2. Aratastél Ujévig (From Harvest to New
Year), 3. Az emberi élet forduldi (Cycles of the Human Life), A magyar népdal
hete (Week of the Hungarian Folk Music), Magyar Radio, 3. miisor, okt. 15., 16.,
18,15+ 14+ 16 pp.

Taldlkozasaim Montaléval — jegyzet (My Meetings with Montale — notes), Eugenio
Montale: A karvaly szarnyalasa (dramatizalas) (Dramatization of Montale’s Short
Story), Tarsalgo, Kossuth Radio, januar, 6 + 8 pp.

Régi olasz zene — A Menestrelli di Assisi egyiittes (Early Italian Music —
Menestrelli di Assisi Ensemble), Magyar Radio, 3. miisor, marcius, 8 pp.

Szigethy Gdabor: Shakespeare-t olvaso Petdfi (Pet6fi’s Reading of Shakespeare),
Kritikusok Foruma (Reviewers’ Forum), Kossuth Radio, aprilis, 6 pp.

Hosi epika Fekete Afrikaban (Heroic Epic in Black Africa), Mwindo égi utazasa —
eposz-részlet forditasa és dramatizalt valtozata (Mwindo’s Heavenly Journey —
translation and dramatization of a part of the Nyanga Epic), Tarsalg6, Kossuth Ra-
did, majus, 8 + 14 pp.

Ghana népzenéje (Folk Music of Ghana), Kossuth Radio, 6 pp.

Tiiskes Tibor: Mérték és mii (Measure and work), Kritikusok Foruma (Reviewers’ Fo-
rum), Kossuth Radio, szeptember, 7 pp.

Lakatos Menyhert miithelyében — interji (Interview with Menyhért Lakatos), A
paramisak ivadékai — a regény részletének dramatizalasa (Paramisa’s Descendants —
Dramatization of a Part of the Novel), Tarsalgo, Kossuth Radio, szeptember, 6 + 28

pp.

Nagy Andras: Savonarola, Kritikusok Foruma (Reviewers’ Forum), Kossuth Radio,
oktober 8, 7 pp.

Szlovén népzene Olaszorszagban (Slovenian Music in Italy), Magyar Radio, 3.
miisor, oktober, 10 pp.

Folklor a varosban (Folklore in the City), A Magyar Népdal Hete (Week of the
Hungarian Folk Music), Budapest, 3. miisor, november 17., 12 pp.

Balassi Balint koltészete és a zene (Balint Balassi’s Poetry and Music) [-1I, Ma-
gyar Radio, 13 + 16 pp.

Carlo Castellaneta: Hazastarsak kalandja (Carlo Castellaneta: Adventure of
Partners in Marriage. Short story), forditdas és dramatizalas (translation and
dramatization), Tarsalgo, Kossuth Radio, 17 pp.

Magyar népballadak olasz rokonai (Italian Parallels of Hungarian Ballads), Ma-
gyar Radio, 3. misor, 14 pp.

Szentmihalyi Szabo Péter: A Nagy Szamitogép (The Big Computer. Poetry), Kriti-
kusok Foruma (Reviewers’ Forum), Kossuth Radio, 10 pp.

Tanzania népzenéje (Folk Music of Tanzania), Magyar Radio, 5 pp.



1982

1982

1983

1984

Afrikai folklorszovegek forditasai és kommentarjai (Kovesdy Zsuzsa Osszeallita-
saihoz) (nubiai mese, ib6 teremtésmitosz, shona dicséré) (Translations and commen-
taries on African folklore texts, Nubian tale, Ibo creation myth, Shona praise
song), Magyar Radi6é Archivum, 14 pp.

Meseballadak, dalos mesék (Tale Ballads, Tales with Songs) I-1I, A magyar nép-
dal hete (Week of the Hungarian Folk Music), Magyar Radid, 3. misor, 10 + 13
pp.

A vilaghirii Kalloi tanc harom valtozatban (The World famous Dance of Kall6 in
Three Variants), A magyar népdal hete (Week of the Hungarian Folk Music), Kos-
suth Radio, november, 26 + 11 pp.

Fekete Afrika zenéjébil (From the Music of Black Africa), 5 radideldadas (5 radio
lectures), masodik sorozat (second series), No. 36-40, pp 13., 14., 13., 13., 14.

Forditasok/Translations

1968

1968

1970

1972

1972
1972

1973

1977

1978
1978

1979

1979

G. F. Malipiero: igy szélt Claudio Monteverdi (Cosi parlo Claudio Monteverdi),
Muzsika, 6, pp 24-25.

Kozonségkutatas (Richerche sul pubblico, RAI, Annuario), MRT Témegkommu-
nikacios Kutatokdzpont, Kozlemények, 9 pp.

Szines TV-kutatasok Angliaban, MRT Tomegkommunikdcios Kutatokézpont, 101
pp-

Az olaszok zenei kultiraja és zenei izlése (részlet a RAI Servizion Opinioni,
Quaderni No.12 kétetbol), MRT Témegkommunikacios Kutatokézpont, 105 pp.
Luigi Pirandello: A madonna (La madonnina), Novella (Short Story), Vildgossdg.

Olasz nepdalok (50 szoveg) Italian Folk Songs (50 texts), Magyar Radid, Népze-
nei rovat, 55 pp.

Antonio Gramsci: Levelek a bortonbol (Lettere dal carcere), Tdrsadalmi Szemle
(név feltiintetése nélkiil/without the translators’ name).

Umberto Eco: 4 nyitott mii (Opera aperta) (hat tanulmany forditasa — translations of 6
studies), Budapest, Gondolat Koényvkiado, pp 99-202.

Sergio Solmi: Arnyék a gépi civilizacio felett, Galaktika, 18 pp.

Settimana Ungherese a Firenze, 20-28. ott. 1978 (az Arte figurativa contempo-
ranea ungherese c. rész olaszra forditasa), 48 pp.

Thomas G. Winner: A miivész és az alkoto személyiség a pragai nyelvész kor fel-
fogasa szerint: elméletek és kovetkeztetéesek. Angol nyelvbdl (from English), ELTE
BTK Folklore Tanszék, 22 pp.

Bianca Maria Pirani: Walter Benjamin — a technikék és a kulturalis termelés kap-
csolata (Critica Marxista, 1978/2), MRT Tomegkommunikdcios Kutatokozpont, 40

pp.
1969—-1980 Eugenio Montale: A Dinardi Lepke, Csak késobb lesz jo, Nehéz este, Basszus

1980

1980

1981
1986

1993

kulcsban, A denever, A szorongas, Hoember, A karvaly szarnyalasa — novellak
(Short Stories), forditdsok a Magyar Radid szamara, 44 pp.

Carlo Castellaneta: Hazastarsak kalandja (Adventure of Partners in Marriage),
Interpess Magazin, majus.

Giovanni B. Bronzini: Kultira és tarsadalom az olasz epikus énekekben (Culture
and Society in Italian Epic Songs), Ethnographia, 2, pp 263-275.

Flora Manzonetta: A gyanu sz6 etimoldgiajahoz, Magyar Nyelv, 11 pp.

Eugenio Montale: A Dinardi lepke, Nehéz este, A szorongas — novellak (Short
Stories), Uj Tiikor, XXI1, 4, pp 8-9.

Ez Dél-Afrika, Budapest, Mundus Kiado, 179 pp. (forditas angolbdl: Bir Gabor-
ral).



1994  Ez Dél-Afrika, Budapest, Mundus Kiado, 167 pp. (forditas angolbél: Bir Gaborral)
(erésen atdolgozott kiadas).



